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1. Symbole
'& Warnung! vor Gefahr, die zum Tode oder zu schweren
Verlet fihren kann.
rYoED erletzungen fiihren kann
AN Vorsicht! vor gefahrlicher Situation, die zu Sachschaden
S— fuhren kann.
ji] Hinweis! Nutzliche Tipps und Empfehlungen.

2. Technische Daten

Lufteingang G 1/2" Innenge-

winde
Max. Eingangsbetriebstberdruck | 10,0 bar 145 psi
Max. Abgangsbetriebsiberdruck |10,0 bar 145 psi
Max. Umgebungstemperatur | 120 °C 248 °F
Luftdurchsatz bei 6,0 bar |<2.000 N/min  |< 70,6 cfm
Gewicht SATA filter 244 4,3 kg 151,7 oz.
Gewicht SATA filter 264 1,3 kg 45,9 oz.
Gewicht SATA filter 284 5,6 kg 197,5 oz.
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DE | Betriebsanleitung SATA filter 200
3. Lieferumfang

SATA filter 244: SATA filter 284:
« Sinterfilter + Sinterfilter
» Feinfilter » Feinfilter

» Luftabgangsmodul mit Schnell-  « Aktivkohlefilter
kupplung, Druckregler mit Mano- < Luftabgangsmodul mit Schnell-

meter, Regulierung kupplung, Druckregler mit Mano-
» Befestigungssatz inklusive meter, Regulierung
Schrauben und Duibel » Befestigungssatz inklusive
» Kondensat-Ablassschlauch Schrauben und Dubel
» Zapfenschlissel » Kondensat-Ablassschlauch
» Betriebsanleitung » Zapfenschlissel

» Betriebsanleitung

SATA filter 264:

+ Aktivkohlefilter mit Anschlliissen
zur Nachrustung eines SATA filter
244

+ Befestigungssatz inklusive
Schrauben und Dubel

+ Betriebsanleitung

4. Aufbau der Filter [1]
[1-1] Lufteingang G 1/2" Innenge- [1-9] Integriertes automatisches

winde Kondensat-Ablassventil
[1-2] Befestigungswinkel (nicht [1-10] Kondensat-Ablassschlauch
sichtbar) (nicht sichtbar)
[1-3] Manometer [1-11] SATA filter timer fir
[1-4] Druckregelventil Sinterfilter
[1-5] Druckeinstellknopf [1-12] Filterhulse, Filterstufe A
[1-6] Luftabgangsmodul [1-13] SATA filter timer flr
[1-7] SATA filter timer fir Feinfilter Aktivkohlefilter
[1-8] Filterhiilse, Filterstufe B
und C

5. BestimmungsgemaRe Verwendung

Die SATA filter 244/264/284 dienen zur Aufbereitung von Druckluft. Sie
scheiden feste, flissige und teilweise gasformige Bestandteile von der
durch den Filter durchstrémenden Druckluft ab.
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6.
6.

Sicherheitshinweise
1. Allgemeine Sicherheitshinweise

A
NN

i DANGER | _NOTICE

Warnung! Vorsicht!

Lesen Sie vor Gebrauch der Filter alle Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung aufmerksam und vollstédndig durch. Die Sicher-
heitshinweise und vorgegebenen Schritte sind einzuhalten.
Bewahren Sie alle beiliegenden Dokumente auf und geben Sie den
Filter nur zusammen mit diesen Dokumenten weiter.

6.

2. Filterspezifische Sicherheitshinweise

i
AN M

i DANGER _NOTICE

Warnung! Vorsicht!

.

Die ortlichen Sicherheits-, Unfallverhitungs-, Arbeitsschutz- und Um-
weltschutzvorschriften einhalten!

Verwendung, Reinigung und Wartung nur durch Fachkraft!

Filter niemals bei Beschadigung oder fehlenden Teilen in Betrieb
nehmen!

Filter regelmaRig tberprifen und ggf. instandsetzen!

Filter bei Beschadigung sofort aulRer Betrieb nehmen!

Filter niemals eigenmachtig umbauen oder technisch verandern!
AusschlieBlich SATA Original-Ersatzteile bzw. -Zubehér verwenden!

7.

7.

Montage
1. SATA filter 244 und 284

+ Befestigungswinkel [1-2] an Filter montieren

Filter mittels Schrauben senkrecht an die WWand montieren, nur so funk-
tioniert das automatische Kondensat-Ablassventil

Lufteingang G 1/2“ Innengewinde mit I6sbarer Verschraubung an die
Druckluftleitung anschlieen

Kondensat-Ablassschlauch [1-10] auf Ablassventil [1-9] aufschieben;

DE



DE Betriebsanleitung SATA filter 200

Schlauchende in einen geeigneten Auffangbehalter (nicht im Lieferum-
fang enthalten) stecken.

"li] |Hinweis!

» Vor dem Filter einen Abstellhahn montieren, z. B. Art. Nr. 10934
(nicht im Lieferumfang enthalten); dies ermdglicht eine einfach War-
tung des Filters.

7.2.Nachriistung SATA filter 244 zu filter 284 [2]

Fur die Nachriistung mit einem Aktivkohlefilter wird ein SATA filter 264

[C] (Art. Nr. 141226) bendtigt:

* Filter drucklos machen (vorgeschalteten Abstellhahn schlieRen)

» Druckregelventil [D] und Luftabgangsmodul [E] von Filterkombination
[A)/[B] l6sen [2-1]

» SATA filter 264 [C] anschrauben [2-2]

» Druckregelventil [D] und Luftabgangsmodul [E] anschrauben [2-3]

8. Inbetriebnahme

A
AN M
L. DANGER | NOTICE

Nur l6semittelbesténdige, antistatische, unbeschadigte, technisch ein-
wandfreie Druckluftschlduche mit einer Dauerdruckfestigkeit von min-
destens 10 bar verwenden, z. B. Art. Nr. 53090!

[:E] Hinweis!

» Anschlussnippel G 1/4“ Innengewinde an Schlauch DN 9 (nicht im
Lieferumfang enthalten) montieren.

» Zur regelmaRigen Filterwartung den SATA filter timer der jeweiligen
Filterstufe (Sinterfilter [1-11]/Feinfilter [1-7] = 6 Monate, Aktivkohlefil-
ter [1-13] = 3 Monate) ersetzen und aktivieren.

Warnung! Vorsicht!

Geeigneten Druckluftschlauch anschlief3en.
Druckeinstellknopf [1-5] bis auf Anschlag gegen den Uhrzeigersinn

drehen; Zustand = geschlossen.
3. Druckeinstellknopf [1-5] solange nach rechts drehen bis gewiinschter

Druck im Manometer [1-3] angezeigt wird.

N —
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4. Druck bei Betrieb der Lackierpistole (voll abgezogenem Biigel) kont-
rollieren und ggf. nachregulieren.

9. Funktion
9.1. Filterstufe [A]:

Die erste Filterstgfe scheidet Partikel gréRer 5 um sowie auskondensier-
tes Wasser und Ol ab. In dem Filter ist der Sinterfilter (Art. Nr. 22160)
eingebaut.

[:E] Hinweis!

Sinterfilter:
* Feinheit 5 um
* Flache 100 cm?

Das automatische Kondensat-Ablassventil [1-9] arbeitet nur richtig bei
senkrechter Filterlage. Erreicht das Kondensat in der Filterhilse [1-12]
einen bestimmten Flllstand, so 6ffnet das Kondensat-Ablassventil unter
Druck selbsttatig solange, bis das Kondensat bis auf eine geringe Rest-
menge durch den Kondensat-Ablassschlauch [1-10] in den Auffangbe-
halter (nicht im Lieferumfang enthalten) abgelassen ist.

9.2. Filterstufe [B]:

Die zweite Filterstufe scheidet mittels der eingesetzten Feinfilterpatrone
(Art. Nr. 81810) kleinste Partikel ab.

[]E Hinweis!

Feinfilterpatrone:

» Spezielles Mikrofaservlies

» Feinheit 0,01 um, Abscheidegrad 99,998 %, bezogen auf Partikel >
0,1 um

» Flache 300 cm?

9.3. Filterstufe [C]:

Die dritte Filterstufe ist in ihrem Aufbau bis auf die eingesetzte Filterpatro-

ne gleich wie Filterstufe [B]. In dem Filter ist die Aktivkohlepatrone (Art.
Nr. 85373) eingebaut. Einem Aktivkohlefilter miissen immer die Filterstu-
fen [A] und [B] vorgeschaltet werden.

DE
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"li] |Hinweis!

Aktivkohlefilterpatrone:

» Fasergebundene Aktivkohle
» Flache 300 cm?

9.4. Druckregelventil [D]:

Am Druckregelventil [1-4] kann der gewlinschte Ausgangsdruck mittels
Druckeinstellknopf [1-5] fein reguliert und am Manometer [1-3] abgelesen
werden. Das Druckregelventil bewirkt einen gleichbleibenden Ausgangs-
druck.

9.5. Luftabgangsmodul [E]:

Das Abgangsmodul ist mit je 2 Schnellkupplungen und Anschlunippel
G 1/4“ Innengewinde [1-6] ausgeristet.

10. Wartung
& .ff!x“a

i DANGER _NOTICE

Warnung! Vorsicht!

» Wartungsarbeiten am Filter dirfen nur im drucklosen Zustand durch-
gefuhrt werden!

» Den Sinterfilter [A]/Art. Nr. 22160 und Filterhilsen [1-8], [1-12]
spatestens nach 6 Monaten reinigen; Sinterfilter ggf. ersetzen!

» Die Feinfilterpartone [B]/Art. Nr. 81810 spatestens nach 6 Monaten
ersetzen!

» Die Aktivkohlepatrone [C]/Art. Nr. 85373 spatestens nach 3 Mona-
ten ersetzen!

» Bei stark verunreinigter Druckluft Filterpatronen in kiirzeren
Abstanden austauschen!

» Bei gesattigten Filterpatronen besteht die Gefahr von Funktions-
stérungen bei Lackierarbeiten. Beim Einsatz eines fremdbelifteten
Atemschutzgerats besteht dartiber hinaus die Gefahr einer Beein-
trachtigung der Gesundheit, bleibender Gesundheitsschaden und
kann zum Tode fiihren!

« Filter drucklos machen (vorgeschalteten Abstellhahn schlielRen)
» Mit dem im Lieferumfang enthaltenen Zapfenschlissel die jeweilige
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Filterhiilse abschrauben [3]

 Bei Filterstufe [A] den Ableitkdrper abschrauben [4-1], Innenteil und
Sinterfilter entnehmen [4-2] und prifen. Bei Bedarf reinigen bzw. erset-
zen

« Bei Filterstufe [B] und [C] den Zwischenadapter [4-5] abscharauben
und die Fein- bzw. Aktivkohlefilterpatrone abziehen [4-3] und ersetzen

» Einbau in umgekehrter Reihenfolge. Darauf achten, dass die Filterpa-
tronen in die richtigen Filterstufen eingebaut werden. Farbliche Kenn-
zeichnungen (gelb = Sinterfilter [A], blau = Feinfilter [B], schwarz =
Aktivkohlefilter [C]) dienen der Unterscheidung [4-4]. Diese befinden
sich auf den Gewindestangen der Filterstufen [B] und [C]

» Beim Einbau auf korrekten Sitz und beschadigungsfreie O-Ringe ach-
ten!

"li] |Hinweis!

Bei der Entsorgung der Filterpatronen die ortlichen Vorschriften beach-
ten!

11. Beheben von Storungen

Storung Ursache Abhilfe
Druck lasst sich nicht | Eingangsdruck nicht Eingangsdruck erhé-
einstellen ausreichend hen
Druckregelventil am Druckregelventil [D],
Luftabgangsmodul Art. Nr. 171496 tau-
defekt schen
Ol in der abgehenden | Zu viel Ol in der Druck- | Kompressor, Kiihl-
Druckluft luft trockner kontrollieren

Kondensat ablassen
(manuell 6ffnen)

Filter gesattigt Filter warten,
Kapitel 10

DE
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Storung

Ursache

Abhilfe

Kondensat-Ablass er-
folgt nicht bzw. unge-
nugend (ein Mindest-
stand an Kondensat ist
normal, da dieser zum
Anheben des Schwim-
mers und damit zum
Offnen des Ablassven-
tils erforderlich ist)

Schwimmer auf Ab-
lassventil festgeklebt

Ablassventil ausbauen
durch Entfernen der
Sicherungsscheibe
und Ablassventil reini-
gen oder austauschen

Ablassventil bescha-
digt

Ablassventil Art. Nr.
15511 austauschen

Ablassventil blast
permanent ab (Ablass-
ventil nie zerlegen,
Beschadigungsgefahr)

Filter nicht senkrecht
montiert

Filter senkrecht mon-
tieren

Messingteil unter
Druck nicht vollstandig
nach unten gezogen

Filter unter Druck
setzen und Messing-
teil ganz nach unten
ziehen

Schwimmer auf Ab-
lassventil festgeklebt

Ablassventil ausbau-
en, Abdeckkappe ent-
fernen, reinigen oder
austauschen

Ablassventil bescha-

Ablassventil Art. Nr.

digt 15511 austauschen
Filterinnendruck Eingangsdruck erho-
<1 bar hen

12. Entsorgung

Die Entsorgung des 6l- und kondensatfreien Filters erfolgt als Wertstoff.
Die ortlichen Vorschriften beachten!

13. Kundendienst

Zubehor, Ersatzteile und technische Unterstiitzung erhalten Sie bei Ihrem

SATA Handler.

14. Gewahrleistung / Haftung
Es gelten die Allgemeinen Geschéftsbedingungen von SATA und ggdf.
weitere vertragliche Absprachen sowie die jeweils giiltigen Gesetze.
SATA haftet insbesondere nicht bei:
+ Nichtbeachtung der Betriebsanleitung
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» NichtbestimmungsgemaRer Verwendung des Produkts

» Einsatz von nicht ausgebildetem Personal

» Nichtverwendung von persénlicher Schutzausriistung

» Nichtverwendung von Original-Zubehr und -Ersatzteilen

« Eigenméchtigen Umbauten oder technischen Veranderungen
 Nattrlicher Abniitzung / Verschleil®

» Gebrauchsuntypischer Schlagbelastung

* Montage- und Demontagearbeiten

15. Ersatzteile [5]

Art. Nr. |[Benennung

6981 Schnellkupplungsnippel 5er Pack

15511 Automatisches Kondensat-Ablassventil

22046 Manometer 0-10 bar

22087 |O-Ring 60 x 2,5

22137 Innenteil

22152 |O-Ring 33x2,5

22160 | Sinterfilter flr [A]

22319 |[Manometer 0-10 bar

24521 | Ableitkérper mit O-Ring

24554 | Filterhilse kpl. mit Kondensat-Ablassventil

24582 | Zwischenadapter kpl. mit O-Ring

28514 |O-Ring 19x 2

28506 |O-Ring13x1,5

37622 | Befestigungswinkel

68007 |Sechskantschraube M 6 x 14

81810 | Feinfilterpatrone, kpl. mit O-Ring verpackt fiir [B]

85142 |0O-Ring30x1,5

85357 | Zapfenschliissel fir Filterhiilse

85373 | Aktivkohlepatrone, kpl. mit O-Ring verpackt fiir [C]

142273 | Befestigungswinkel

148239 | Luftabgangsmodul [D] kpl. mit Druckregelventil, Druckeinstell-
schraube, Manometer, Kugelhahn

171488 | Abgangsleiste kpl. mit Anschlussnippeln

171496 | Druckregelventil kpl. mit Manometer

DE
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16. EG Konformitatserklarung

Die aktuell gultige Konformitatserklarung finden Sie unter:
[=]zx5[m]
%

www.sata.com/downloads
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2. BERZEW

Z=R#ESO [ 1728~ IR

BAMSBRESE 10.0 bar 145 psi

BAHSBRESE 10.0 bar 145 psi

SahERE [120 °C 248 °F

6.0 bar RN Z=SRE |< 2,000 N/min  [< 70,6 cfm

SATA filter 244 NEE 4.3 kg 151.7 oz.

SATA filter 264 NEE 1.3 kg 45.9 oz.

SATAfilter 284 NEE 5.6 kg 197.5 oz.
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3. RIinE

SATA filter 244: SATA filter 284:

- BERRETIERR - BEBESTIRR

- BATIRR - BATIRR

< ESERER  FREZANES - EEBRITIER

EXRNAER - EREHER  FREEANES
c BEER  SFRITNEKRITE ERNAER

o EKEERERE - BEER , SERITNPKRTE
- BEEFEHRF o REKEERRE

- ERAEBAP - TREHFEIRF

- FERESR
SATA filter 264:
o SEMBRTIEEE R INZETESATA filter
244 FHYERRG
- BEER  SRRTNEKRITE
- FRAEBER

4. JHKDEIBRHIE [1]
[1-1] #=0O , 128" HIRK [1-9] AEB3hHEKE

[1-2] BEXZE (FTN) [1-10] KRB E (FAR)

[1-3] EAFX [1-11] SATA Jhk D BEESITATES |

[1-4] AER AT

[1-5] RERTEA L ERNIERS

[1-6] ZESi4 R [1-12] £ —HITEB[ED

[1-7]1 SATABKDEERITETES , A [1-13] SATA SlK D E2FitadEs |
FEZFBALIES BATF

[1-8] E-EZMB=ZRIRFZER RN IS

5. THARA &
SATA SHK D B85 244/264/284 AT ERERESR ., Y AREZLHKDESR
B, ERZEREAAGEATRR S SRS FH S B,
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6. B2

6.1. — MM R £

A A
ALY

i DANGER | MOTICE |

s ERMADEBNEFARRRSRAURBERAS, EFLETE
SUHAMEESR,
- BREMMAOE XM , HFARERTIRESEEXE X RE—E,

6.2. £ X mk D EERH R 21 A
& .ff!x“\
i DANGER | MOTICE |

« BOESFYHMMI RS, BRI, MR ERPFH)!
« RBEBT U ARBITEM, BENLER!

« UIDESHHRARROEER T EAMKD BER !
- EHIRE | AELENEEHKDER !

BSER

KD B — BRIMERN M EMEIEEA |
TIEERE KD B , N EHBTHARERE |
QA ERASATARE S 4Rl 4!

7. A%

7.1.SATA filter 244 1 284 HK 7 & 25

« MEEXR[1-2] RIS HADERL

- ARTHEIEREEREIE L , MRIEBFHKENEEEHE

- AUSBENRLECHEREREREZSHSO (128 HIRL )

« RORERKEERRE [1-10] REPEHE [1-9] £ ; FHERERBEASE
HEW AR (TEXEEER) Fo

(i ==
- KD BBEIEE — AT XA , BT 5510934 M7= & (FEXK
SEER) , SMERHAR £ 3 1Tk 2 B RN L T,
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7.2. 4% SATA filter 244 fnZ%& 7 filter 284 [2]
FEME—AEUBOTEEISATA filter 264 [C] (IT %5 141226) :
YIMTBAKk 2 BEERSE AT <)

9 [2-1] BERR [D] FZ=S 5 HER [E] NakDBRAE[A)[B] FT
FSATA filter 264 [C]HEFE [2-2]4b

HRER [D] RZESHHER [E]3E[2-3]

8. A
i
AN
BE D
i, DANGER _NOTICE |

RAAGFMAR, Phfe, KZH, BRELEHF. BXANEREZEDA
10BN ERESHE |, HlaiTHEN53090M = SEE |

(i =

o FRRIMmBYEE S E /45~ IR 3L

o SHKDEBRNEHEY | BERFBEET ITREEMEMNSATAHMK S
BERITRY S ( FARIBRI[1- 11/ BALIERE [1-7] = 6N A , Fikmd
JE2S[1-13] =31 A ) .

EESENERESRE.

B4t ERFRERTAE [1-5] BEHERIE ; RS = XA,
BARESEBTIRE (1-5]2EEE DR [1-3] PERAEES.
EAE CE2HRRN) NREED , KERBRIFT,

Thae
9.1. FE—RIIRF [A] :

B—RLIRAREB DB HAT 5 pm HFR AR BERK R, HRTIE
F|HRRET BERLIRS (ITTHS522160),

© ©NoO O

Cli] ==
BRBELET

c FB4E : 5um
« RMEM@EM : 100 cm?

REMKS BREEREN B3MERKIETR [1-9] FEEEWIE, HEK
HEFIREBRER [1-12] FRB —EXRUNKREBHITH , BIHEHRRE
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AR [1-10] HEBIRBAS (TEXKEEAN)F , BEERNTRIE
BB BB L

9.2. F_RIIEFF [B] :

5~ OB BT IRR (= RS N81810) LB 9B RAHN TN
R

(i =

BATEIES :

o $STRBALT YR

o MIEREL 0.01 pm , W ELE> 0.1 pmBIFRLYI#Y 2 B 2%k 99.998 %
« REM@EM : 300 cm?

9.3. B=RIERF [C] :

ERHLRBER T EAQRSTRL , SR SERiTEE B]4
Fo BSPOLHBRRE T EFMBEE (% 585373) . EMBITERE
A AMRE [A] M [B] RiTiEE.

(] |==!

SEHRIER
o AT IEMBNT4
+ REMEH : 300 cm?

9.4. &N [D]:
R ETSUEN E BT HEHE[1-5) MBER[M-4BT. SESES
TERER[M-3)L. AERSFRIERESENRERLE,

9.5. =S &R [E]:
5 AR AN RO S RPN /A B S PR SR RO 3K [1-6],

10. 43

i
AN M

i DANGER _NOTICE

-3 IA\VPY

« KD BERNEFRFE TEREENMSENER T#HT !
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A
AN

i DANGER | NOTICE

BE D

o BHIES[AlAT H522160F T EEER [1-8]M[1-12]E2>B6NAFE
KR HERNERERES !
BN ERS[B/IT®(E81810ELFH6NAEEE# |
SEMBEN[Cl/AT &K B 85373 FELFHINAEEF#R |
MREFERDETE , NEFEENEREEAHERERS !
FRANNSERSTESsIBEETENRERBE. B, FRES
AFRESH , FEEEERE. BEXAMZIREZRTHER !

« IR D BERSE (RHTTXIR)

« AREKRMIENERRFIT THENNTIRRER 3]

« BTE-RIIER [A] EERESERIE [4-1] , ARREHARERR
DEBRNERES [4-2], FENHTERRER

« BETE 4L [BIME =4 [C] SRR LHIRTEERE [4-5] , REET

F IR R RS A RS S E A B IERS [4-3]6

- BERERNIRFRTRE, FRFESNESABRRAFLN NHTIER
F. TRNWHEGIRE (B! = BETIER [A], BE6 = AR [B] ,
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1. Symbols

Warning! Risk which could cause heavy injuries or death.

ik DANGER |
Warning! Risk which could cause damage.
:E] Notice! Useful tips and recommendations

2. Technical Data

m
z

[EN] Operating Instructions | english

Air inlet G 1/2" female

thread
Max. inlet operating pressure 10.0 bar 145 psi
Max. outlet operating pressure 10.0 bar 145 psi
Max. ambient temperature | 120 °C 248 °F
Air flow at 6.0 bar |< 2000 NI/min < 70,6 cfm
Weight of SATA filter 244 4.3 kg 151.7 oz.
Weight of SATA filter 264 1.3 kg 45.9 oz.
Weight of SATA filter 284 5.6 kg 197.5 oz.
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3. Scope of Delivery
SATA filter 244:

Sintered filter

Fine filter

Air outlet module with quick
coupling, pressure regulator with
gauge, regulation

Mounting kit including screws and
wall plugs

Condensate drain hose

Pin spanner

Operating Instructions

SATA filter 264:

Activated charcoal filter with

connections to retrofit a SATA filter

244

Mounting kit including screws and
wall plugs

Operating Instructions

SATA filter 284:

Sintered filter

Fine filter

Activated charcoal filter

Air outlet module with quick
coupling, pressure regulator with
gauge, regulation

Mounting kit including screws and
wall plugs

Condensate drain hose

Pin spanner

Operating Instructions

4. Technical Design of the Filters [1]

[1-1]
[1-2]

[1-3]
[1-4]
[1-5]
[1-6]
-7

[1-8]

5.

Mounting bracket (not
visible)

Pressure gauge

Pressure regulation valve
Pressure adjustment knob
Air outlet module

SATA filter timer for fine
filters

Filter housing, filter stage B
and C

Intended Use

Air inlet G 1/2" female thread [1-9]

Integrated automatic con-
densate drain valve

[1-10] Condensate outlet hose (not

visible)

[1-11] SATA filter timer for

sintered filters

[1-12] Filter housing, filter stage A
[1-13] SATA filter timer for

carbon filters

The SATA filter 244/264/284 serve the purpose of compressed air purifi-
cation. They separate solid and liquid particles as well as partially gase-
ous components from the compressed air streaming through the filter.
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6.
6.

Safety Instructions
1. General Safety Instructions

A
NN

i DANGER | _NOTICE

Warning! Attention!

Before using the filters, please read the safety and operating instruc-
tions completely and carefully. Safety instructions and specified steps
are mandatory.

Keep all enclosed documents and pass on the filter together with
these documents only.

6.

2. Filter Specific Safety Instructions

i
AN M

i DANGER _NOTICE

Warning! Attention!

Local safety, accident prevention, work and environment protection
regulations are mandatory!

Use, cleaning and maintenance by skilled personnel only!

Never use the filter when it is damaged or when components are
missing!

Check and, if necessary, repair the filter on a regular basis!

Put filter out of operation immediately when it is damaged!

Never carry out unauthorised or technical modifications on the filter!
Use original SATA spare parts and accessories only!

7.

7.

Assembly
1. SATA filter 244 and 284

* Install mounting bracket [1-2] on the filter

Install the filter vertically on the wall with screws, thus ensuring full func-
tionality of the automatic condensate drain valve

Connect air inlet G 1/2 female thread to compressed air line with de-
tachable screw connection

Slide condensate drain hose [1-10] over the drain valve [1-9]; put hose

EN
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end into a suitable collection container (not included in delivery).

DE] Notice!

* Mount shut-off tap in front of the filter, e.g. Art. No. 10934 (not in-
cluded in delivery), allowing easy and safe filter maintenance.

7.2. Retrofit SATA filter 244 to filter 284 [2]

For retrofitting with an activated charcoal filter, a SATA filter 264 [C] (Art.

No. 141226) is required:

» Depressurise filter (close shut-off tap)

* Remove [2-1] pressure regulation valve [D] and air outlet module [E]
from filter combination [A]/[B]

» Screw on [2-2] SATA filter 264 [C]

» Screw on [2-3] pressure regulation valve [D] and air outlet module [E]

8. Use

i

.& AR
i DANGER |
Use solvent-resistant, antistatic, undamaged, technically flawless com-

pressed air hoses with a continuous pressure resistance of minimum 10
bar, e.g. Art. No. 53090!

[:E] Notice!

» Mount connection nipple G 1/4" female thread hose DN 9 (not includ-
ed in delivery).

» For regular filter maintenance, please replace and activate the
SATA filter time ofthe respective filter stage (sintered filter [1-11]/fine
filter [1-7] = 6 months, activated charcoal filter [1-13] = 3 months).

Warning! Attention!

9. Connect suitable compressed air hose.

10. Turn the pressure adjustment knob [1-5] in counterclockwise direction
to the maximum; state = closed

11. Turn pressure adjustment knob [1-5] to the right until required pres-
sure is displayed on the pressure gauge [1-3].

12. Control pressure when operating the spray gun (trigger fully pulled)
and re-adjust, if necessary.
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9. Function
9.1. Filter stage [A]:

The first filter stage separates particles > 5 ym as well as condensed wa-
ter and oil. The sintered filter (Art. No. 22160) is integrated in the filter.

[:E] Notice!

Sintered filter:
» Fineness 5um
e Surface 100 cm?

The automatic condensate drain valve [1-9] only works properly when the
filter is vertically mounted. If a certain condensate filling level is reached
inside the filter housing [1-12], the condensate drain valve opens auto-
matically draining the condensate through the condensate drain hose [1-
10] into the collection container (not included in delivery) until just a small
residual quantity remains.

9.2. Filter stage [B]:
The fine filter cartridge (Art. No. 81810) of the second filter stage sepa-
rates smallest particles.

[:E] Notice!

Fine filter cartridge:

» Special micro fibre fleece

» Fineness 0.01 um, separation degree 99.998 % related to a particle
size > 0.1 um

 Surface 300 cm?

9.3. Filter stage [C]:

Except for the installed filter cartridge, the design of the third filter stage is
identical to the second filter stage [B]. This third filter stage contains the
activated charcoal cartridge (Art. No. 85373). The activated charcoal
filter can only be used with the filter stages [A] and [B] preceding.

[]E Notice!

Activated charcoal filter cartridge:

27
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[:E] Notice!

» Fibre-bound activated charcoal
e Surface 300 cm?

9.4. Pressure regulation valve [D]:

The requested outlet pressure can be adjusted with the pressure adjust-
ment knob [1-5] at the pressure regulation valve [1-4]. The pressure is
displayed at the pressure gauge [1-3]. The pressure regulation valve se-
cures consistent outlet pressure.

9.5. Air outlet module [E]:
The outlet module is equipped with each two quick couplings and connec-
tion nipples G 1/4 female thread [1-6].

10. Maintenance

AN M
L. DANGER | NOTICE

« Filters can only be maintained and serviced when depressurised!
Sintered filter [A]/Art. No. 22160 and filter housings [1-8], [1-12]
have to be cleaned after 6 months at the latest; replace sintered filter,
if necessary!

The fine filter cartridge [B]/Art. No. 81810 has to be replaced every
6 months at the latest!

The activated charcoal cartridge [C]/Art. No. 85373 has to be re-
placed every 3 months at the latest!

When the compressed air is heavily contaminated, the filter
cartridges have to be exchanged in shorter intervals!
Saturated filter cartridges may cause quality problems during paint
jobs. Furthermore, using a supplied-air respirator could become harm-
ful, causing permanent health damage and even death!

Warning! Attention!

» Depressurise filter (close shut-off tap)

» Unscrew [3] the respective filter housing with the pin spanner included
in the delivery.

* Remove condensate cyclone separator [4-1] from the filter stage
[A], remove and check insert as well as sintered filter [4-2]. Clean or
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replace if necessary

» Unscrew intermediate adapter [4-5] at filter stage [B] and [C], then
remove [4-3] and replace fine or activated charcoal cartridge, resp.

« Installation has to be carried out in reverse order. Please make sure
that the filter cartridges are installed in the correct order. Coloured
markers (yellow = sintered filter [A], blue = fine filter [B], black = acti-
vated charcoal filter [C] allow clear identification [4-4]. Marking rings
are located on the threaded rods of the filter stages [B] and [C].

 During installation, please ensure proper seat and undamaged O-rings!

Notice!

AR

Please observe local regulations for the disposal of filter cartridges!

11. Troubleshooting

Malfunction

Cause

Corrective action

Pressure cannot be
properly adjusted

Insufficient inlet pres-
sure

Increase inlet pressure

Pressure regulation
valve at air outlet mod-
ule is defective

Exchange pressure
regulation valve [D],
Art. No. 171496

Traces of compressor
oil in the compressed
air

Too much oil in the
compressed air

Control compressor,
refrigerated dryer

Drain condensate
(open manually)

Saturated filter

Filter maintenance
required, chapter 10

No or insufficient con-
densate drainage (a
minimum condensate
level is required as it
serves to lift the floater
and, thus, to open the
drain valve)

Floater stuck on the
drain valve

Disassemble drain
valve by removing the
safety disc, then clean
or exchange drain
valve

Damaged drain valve

Exchange drain valve
Art. No. 15511

EN
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disassemble the drain
valve itself, risk of
damage)

Malfunction Cause Corrective action
Drain valve blows Filter is not installed Install filter vertically
permanently (never vertically

Brass component
not completely pulled
down when pressur-
ised

Pressurise filter and
pull brass component
completely down

Floater stuck on the
drain valve

Remove drain valve,
then remove, clean or
exchange protective
cap

Damaged drain valve

Exchange drain valve
Art. No. 15511

Internal filter pressure
<1 bar

Increase inlet pressure

12. Disposal

The oil and condensate free filter has to be disposed of as recycable
waste. Please observe local regulations!

13. After Sale Service

Accessories, spare parts and technical support may be obtained from

your SATA dealer.

14. Warranty / Liability
The SATA General Conditions of Sale and Delivery and further contrac-
tual agreements, if applicable, as well as the valid legislation at the time

apply.

SATA cannot be held responsible especially in the following

cases:

* When the operating instructions are disregarded.

* When the product is used in other than the intended ways of usage.
* When untrained staff is employed.
* When no personal protection equipment is worn.

* When no original accessories and spare parts are used.

* When the product is manipulated, tampered with or technically modi-

fied.

 In case of normal wear and tear.
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 In case when the product has been exposed to untypical shockloads
and impacts during usage.
* Assembly and disassembly

15. Spare parts [5]

ﬁ:‘ Description

6981 Pack of 5 quick coupling nipples

15511 | Automatic condensate drain valve

22046 | Pressure gauge 0-10 bar

22087 |O-ring 60 x 2.5

22137 |Insert

22152 | O-ring 33 x 2.5

22160 | Sintered filter for [A]

22319 |Pressure gauge 0-10 bar

24521 | Cyclone separator with O-ring

24554 | Filter housing cpl. with condensate drain valve

24582 | Intermediate adapter cpl. with O-ring

28514 | O-ring 19 x 2

28506 |O-ring13x1.5

37622 | Mounting bracket

68007 |Hexagonal screw M 6 x 14

81810 | Fine filter cartridge, cpl. with O-ring for [B]

85142 |O-ring30x1.5

85357 | Pin spanner for filter housing

85373 | Activated charcoal cartridge, cpl. with O-ring for [C]

142273 | Mounting bracket

148239 | Air outlet module [D], cpl. with pressure regulation valve, pres-
sure adjustment screw, pressure gauge and ball valve

171488 | Manifold cpl. with connection nipples

171496 |Pressure regulation valve cpl. with gauge

EN
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16. EC Declaration of Conformity

The latest version of the Declaration of Conformity can be found at:
[=]zx5[m]
%

www.sata.com/downloads
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1. Simbolos

15. Piezas de recambio

'& jAviso! sobre el peligro que puede llevar hasta la muerte o
YT a lesiones graves.

’l'x

— jCuidado! con las situaciones peligrosas que pueden
llevar a dafios materiales.

:E] jAviso! Advertencias y recomendaciones practicas.

2. Datos técnicos

Entrada de aire

Rosca interior G
1/2"

Sobrepresion de servicio de en- | 10,0 bar 145 psi
trada maxima

Sobrepresion de servicio de sali- | 10,0 bar 145 psi

da maxima

Temperatura ambiental maxima | 120 °C 248 °F
Caudal de aire con 6,0 bar | < 2.000 NI/min < 70,6 cfm
Peso SATA filter 244 4,3 kg 151,7 oz.
Peso SATA filter 264 1,3 kg 45,9 oz.
Peso SATA filter 284 5,6 kg 197,5 oz.

m
w
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3. Volumen de suministro

SATA filter 244:

Filtro sinterizado .
Filtro fino .
Maodulo de salida de aire con .
acoplamiento rapido, regulador de *
presion con mandmetro, regula-
cion

Juego de sujecion inclusive torni-

llos y taco .
Manguera de desagle de conden-
sado .
Llave de pernos

Instrucciones de servicio .

SATA filter 264:

Filtro de carbon activado con
conexiones para el reequipo del
SATA filter 244

Juego de sujecion inclusive torni-
llos y taco

Instrucciones de servicio

SATA filter 284:

Filtro sinterizado

Filtro fino

Filtro de carbdn activado

Mddulo de salida de aire con
acoplamiento rapido, regulador de
presién con mandémetro, regula-
cién

Juego de sujecion inclusive torni-
llos y taco

Manguera de desagle de conden-
sado

Llave de pernos

Instrucciones de servicio

4. Componentes del filtro [1]

[1-1]
[1-2]

[1-3]
[1-4]

[1-5]
[1-6]
-7

[1-8]

G 1/2"

Pieza angular de sujecion
(no visible)

Mandémetro

Valvula de regulacion de
presion

Botdn regulador de presion
Médulo de salida de aire
SATA filter timer para filtro
fino

Vaina de filtro, etapa de filtro
ByC

Entrada de aire rosca interior [1-9] Valvula de descarga de

condensado automatica
integrada

[1-10] Manguera de desaglie de

condensado (no visible)

[1-11] SATA filter timer para

filtro sinterizado

[1-12] Vaina de filtro, etapa de filtro

A

[1-13] SATA filter timer para

filtro de carbdn activado
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5. Utilizacion adecuada

Los SATA filter 244/264/284 sirven para el tratamiento de aire comprimi-
do. Separan los elementos sdélidos, liquidos y parcialmente gaseosos del

aire comprimido pasando por el filtro.
6. Instrucciones de seguridad
6.1.Instrucciones de seguridad generales

A
NN

i DANGER _NOTICE

jAviso! jCuidado!

» Antes de utilizar el filtro lea atentamente y completamente todas las
indicaciones de seguridad y el manual de servicio. Se debe cumplir
las indicaciones de seguridad y los pasos fijados.

» Guarde todos los documentos adjuntos y pase los filtros solo junta-
mente con estos documentos.

6.2.Indicaciones de seguridad especificas refe-
rente a filtros

A
NN

i DANGER | NOTICE

jAviso! jCuidado!

» iCumplir las instrucciones de seguridad, prevencion de accidentes,
proteccion de trabajo y proteccién del medio ambiente locales!

« jUtilizacion, limpieza y mantenimiento sdlo a través de un especialis-
tal

tes!

« jVerificar y dado el caso reparar el filtro regularmente!

* iEn caso de dafos poner inmediatamente fuera de servicio!

* iNunca transformar o modificar técnicamente el filtro por cuenta
propia!

« jUtilizar solamente recambios y accesorios originales de SATA!

* iNunca poner en marcha el filtro en caso de dafios o de partes faltan-

ES
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7. Montaje
7.1. SATA filter 244 y 284

» Montar al filtro la pieza angular de sujecion [1-2]

» Montaje vertical de los filtros en la pared con la ayuda de tornillos para
asegurar la funcion segura de la valvula de desagte.

» Conectar la entrada de aire rosca interior G 1/2 con atornilladura remo-
vible a la conduccion de aire comprimido

» Conectar la manguera de desagiie de condensado [1-10] en valvula
de desague [1-9]; poner el extremo de la manguera en un recipiente
colector adecuado (no incluido en el volumen de suministro).

[li] |iAviso!
» Montar una llave de paso delante del filtro, p. ej. ref. 10934 (no con-
tenido en el volumen de suministro); esto posibilita un mantenimiento

facil del filtro.

7.2.Reequipo del SATA filter 244 a filter 284 [2]

Para el reequipo con un filtro de carbdn activado se necesita un SATA

filter 264 [C] (ref. 141226):
» Cerrar la presion del filtro (cerrar la llave de paso intercalada)

» Despegar [2-1] la valvula de regulacion de presion [D] y el médulo de
salida de aire [E] de la combinacion de filtro [A]/[B]

+ Atornillar [2-2] el SATA filter 264 [C]

+ Antornillar [2-3] la valvula de regulacion de presion [D] y el médulo de
salida de aire [E]

8. Puesta en funcionamiento

AT
AN M

i DANGER _NOTICE

jAviso! jCuidado!

jUtilizar sélamente mangueras resistentes a disolventes, antiestaticas,
técnicamente impecables con resistencia a la presion permanente de
por lo menos 10 bar, p. ej. ref. 53090!
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'li] |iAviso!

* Montar la boquilla de conexion con rosca interior G 1/4 en la mangue-
ra (no contenido en el volumen de suministro).

» Para el mantenimiento regular de los filtros, sustituir y activar el SATA
filter timer de la etapa de filtro correspondiente (filtro sinterizado [1-
11]/filtro fino [1-7] = 6 meses, filtro de carbon activado [1-13] = 3
meses).

13. Conectar una manguera de presion adecuada.

14. Girar el botén regulador de la presién [1-5] hasta el tope en sentido
contrario de las agujas del reloj; estado = cerrado.

15. Girar el botén regulador de la presién [1-5] a la derecha hasta que la
presion deseada aparezca en el manémetro [1-3].

16. Verificar la presion durante el uso de la pistola de pintura (palanca del
gatillo completamente activada) y dado el caso reajustar.

9. Funcién
9.1. Etapa de filtro [A]:

La primera etapa de filtracion separa particulas mas grande que 5 ym asi
como agua condensada y aceite. Un filtro sinterizado (ref. 22160) esta
montado en el filtro.

[:E] jAviso!

Filtro sinterizado:
e Finura 5 ym
» Superficie 100 cm?

La valvula de descarga de condensado automatica [1-9] funciona co-
rrectamente solo si el filtro esta en posicion vertical. Si el condensado en
la vaina [1-12] llega a un nivel cierto, la valvula se abre de forma auto-
matica bajo presion hasta que el condensado, excepto de una pequeia
cantidad residual se haya evacuado a través de la manguera de desagle
de condensado [1-10] al recipiente colector (no contenido en el volumen
de suministro).

9.2. Etapa de filtro [B]:

La segunda etapa de filtracidon separa particulas minimas a través del
cartucho de filtro fino (ref. 81810) utilizado.
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'li] |iAviso!

Cartucho de filtro fino:

» Vellon de microfibra especial

» Finura 0,01 um, grado de separacion 99,998 %, referente a particulas
>0,1 um

» Superficie 300 cm?

9.3. Etapa de filtro [C]:

La tercera etapa de filtracion es idéntica a la etapa de filtracion [B] en su
construccion menos el cartucho de filtro utilizado. En el filtro esta monta-
do el cartucho de carbdn activado (ref. 85373). Se tiene que intercalar
siempre al filtro de carbon activado las etapas de filtracion [A] y [B].

[:E] jAviso!

Cartucho de filtro de carbén activado:
» Carbon activado ligado en fibra
» Superficie 300 cm?

9.4.Valvula de regulacién de presién [D]:

En la valvula de regulacién de presion [1-4] se puede regular la presion
de salida deseada a través del botdn regulador de la presion [1-5] y se
la puede leer en el mandmetro [1-3]. La valvula de regulacion de presion
produce una presion de salida constante.

9.5.Médulo de salida de aire [E]:

El modulo de salida de aire esta equipado con 2 acoplamientos rapidos y
niple de conexion
con rosca interior G 1/4" [1-6].

10. Mantenimiento

A
NN

jAviso! jCuidado!
| i DANGER |

* jTrabajos de mantenimiento del filtro s6lo pueden ser efectuados en
estado despresurizado!
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A
AN

i DANGER | NOTICE

jAviso! jCuidado!

* jLimpiar el filtro sinterizado [A]/ref. 22160 y la vaina de filtro [1-8],
[1-12] lo més tardar después de 6 meses; dado el caso cambiar el
filtro sinterizado!

» jCambiar el cartucho de filtro fino [B]/ref. 81810 lo mas tardar des-
pués de 6 meses!

» jCambiar el cartucho de carbén activado [C]/ref. 85373 lo mas
tardar después de 3 meses!

* jCon aire comprimido muy sucio, cambiar los cartuchos del
filtro en intervalos mas cortos!

» Con cartuchos de filtros saturados existe el peligro de estorbos en la
funcién en trabajos de lacado. Durante el uso de proteccion respira-
toria aireada existe aparte de esto el peligro de perjuicios de la salud,
danos de la salud permanentes y puede llevar a la muerte!

+ Cerrar la presion del filtro (cerrar la llave de paso intercalada)

 Desatornillar la respectiva vaina de filtro con la llave de pernos conteni-
da en el suministro [3]

+ Desatornillar el cuerpo de derivacion [4-1] en la etapa de filtro [A], re-
tirar y verificar la parte interior y el filtro sinterizado [4-2]. Cuando sea
necesario limpiar o cambiar

+ En las etapas de filtro [B] y [C] desatornillar el adaptador intermedio
[4-5] y retirar el cartucho de filtro fino, es decir, de carbon activado [4-
3] y cambiarlo

* Montaje en sentido inverso. Tener en cuenta que los cartuchos de filtro
son montados en la etapa de filtro correcta. La sefalizacion colorida
(amarillo = filtro sinterizado [A], azul = filtro fino [B], negro = filtro de
carbon activado [C]) sirven para el reconocimiento [4-4]. Estas se
encuentran en las barras roscadas de las etapas de filtro [B] y [C]

» Durante el montaje fijarse en el asiento correcto y anillos tdricos libre
de dafos.

[:E] jAviso!

iTener en cuenta las normativas locales durante la eliminacion de los
cartuchos de filtro!
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11. Eliminacién de averias

Averia

Causa

Solucién

La presion no se deja
ajustar

Presion de entrada no
suficiente

Elevar la presion de
entrada

Valvula reguladora de
presion defectuosa en
el médulo de salida
de aire

Valvula de regulacion
[D], cambiar la ref.
1717494

Aceite en el aire com-
primido saliente

Demasiado aceite en
el aire comprimido

Revisar el compresor,
secador frigorifico

Descargar el conden-
sado (abrir manual-
mente)

Filtro saturado

Mantener el filtro,
capitulo 10

El desagtie de conden-
sado no se realiza o
sea insuficientemente
(un nivel minimo de
condensado es normal
ya que este es nece-
sario para levantar el
flotador y con eso abrir
la valvula de desagiie)

Flotador esta pegado a
la valvula de desagie

Desmontar valvula de
desaguie mediante la
remocion de la aran-
dela de seguridad y
limpiar o cambiar la
valvula de desagle

Valvula de desagle
dafada

Cambiar la valvula de
desagtie ref. 15511
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te (nunca desmontar
la valvula de desagiie,
peligro de dafios)

Averia Causa Solucion
Valvula de desagle Filtro no es montado Montar el filtro en posi-
sopla permanentemen- | en posicion vertical cion vertical

La pieza de laton no
fue tirada completa-
mente hacia abajo
bajo presion

Poner el filtro bajo
presion vy tirar la pieza
de laton hacia abajo

Flotador esta pegado a
la valvula de desague

Desmontar la valvula
de desgue, retirar, lim-
piar o cambiar la placa
recubradora

Valvula de desagtie
danada

Cambiar la valvula de
desague ref. 15511

Presion interior del
filtro < 1 bar

Elevar la presion de
entrada

12. Eliminacion

La eliminacion del filtro libre de aceite y de condensado hay que tratarlo
como desecho reciclable. jTener en cuenta las normativas locales!

13. Servicio al cliente
Accesorios, recambios y apoyo técnico los encuentra en su distribuidor

SATA.

14. Garantia / responsabilidad
Se aplican las condiciones generales de venta de SATA y en su caso
adicionales acuerdos contractuales asi como respectivamente la ley en

vigor.

SATA no se responsabiliza en especial en caso de:

* Incumplimiento de las instrucciones de servicio

« Utilizacién del producto no conforme a su destino
* Empleo de personal sin formacién

* No utilizacién de equipo de proteccion personal

« No utilizacién de accesorios y recambios originales

* Reconstruccién o cambios técnicos por cuenta propia
» Desgaste natural / desgaste

» Carga de choque atipica a la utilizacion
» Trabajos de montaje y desmontaje
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15. Piezas de recambio [5]

Ref. Denominacion

6981 Paquete con 5 racords de acoplamiento rapido

15511 | Valvula de desagiie de condensado automatica

22046 | Mandémetro 0-10 bar

22087 |Junta térica 60 x 2,5

22137 |Pieza interior

22152 |Junta térica 33 x 2,5

22160 | Filtro sinterizado para [A]

22319 |Manometro 0-10 bar

24521 Cuerpo derivador con junta térica

24554 |Vaina de filtros cpl. con valvula de desaglie de condensa-
do

24582 | Adaptador intermedio cpl. con junta térica

28514 | Junta torica 19 x 2

28506 |Junta térica 13 x 1,5

37622 | Pieza angular de sujecion

68007 | Tornillo hexagonal M 6 x 14

81810 | Cartucho de filtro fino, cpl. con junta térica empaquetado para
[B]

85142 |Junta térica 30 x 1,5

85357 |Llave de pernos para vaina de filtro

85373 | Cartucho de carboén activado, cpl. con junta térica empaque-
tado para [C]

142273 |Pieza angular de sujecion

148239 |Moddulo de salida de aire [D] cpl. con valvula reguladora de
presion, tornillo de regulacion de presion, mandmetro, grifo
esférico

171488 |Regleta de salida cpl. con boquillas de conexion

171496 |Valvula de regulacién de presion cpl. con manometro
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16. Declaracion de conformidad CE

La versilin actual de la Declaracién de Conformidad se encuentra a:
[EzxE]

o s

O

www.sata.com/downloads
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'& Avertissement ! Indique un danger pouvant entrainer la
mort ou des blessures fortes.

ik DANGER |
’l'x
— Attention ! Indique une situation dangereuse pouvant
— entrainer des dommages matériels.

mandations utiles.

ji] Renseignement! Indique des renseignements et recom-

2. Données techniques

Entrée d'air G 1/2" filetage

intérieur
Pression de service max. al'en- | 10,0 bar 145 psi
trée
Pression de service max. a la 10,0 bar 145 psi
sortie
Temperature ambiante max. | 120 °C 248 °F
Flux d'air a 6,0 bar |< 2 000 NI/min < 70,6 cfm
Poids du filtre SATA filter 244 4,3 kg 151,7 oz.
Poids du filtre SATA filter 264 1,3 kg 45,9 oz.

'n
Py

[FR | BL | L] Mode d'emploi | frangais
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| Poids du filtre SATA filter 284

[5,6 kg [197,5 oz

3.

SATA filter 244 :

« Filtre fritté

« Filtre fin

* Module de sortie d'air avec ac-
couplement rapide, détendeur de ¢ Module de sortie d'air avec ac-

pression avec manometre, réglage

« Kit de fixation, y inclus vis et
chevilles

» Tuyau de décharge de condensé

« Clé a ergots

* Mode d'emploi

SATA filter 264 :

* Filtre a charbon actif avec rac-
cords pour étre branché a un filtre
SATA filter 244

* Kit de fixation, y inclus vis et
chevilles

* Mode d'emploi

4. Structure des filtres [1]

[1-1]
[1-2]

[1-3]
[1-4]

[1-5]
[1-6]

[1-7]
[1-8]

Entrée d'air G 1/2" filetage
intérieur

Angle de fixation (non
visible)

Manométre

Valve de réglage de la
pression

Molette de réglage de la
pression

Module de sortie d'air
SATA filter timer pour filtre fin
Fourreau du filtre, niveaux
filtrants B et C

Etendue de la livraison

SATA filter 284 :

* Filtre fritté

* Filtre fin

* Filtre a charbon actif

couplement rapide, détendeur de
pression avec manomeétre, réglage

+ Kit de fixation, y inclus vis et
chevilles

» Tuyau de décharge de condensé

» Clé a ergots

* Mode d'empiloi

[1-9] Valve automatique intégrée
de décharge de condensé
[1-10] Tuyau de décharge de
condensé (non visible)
[1-11] SATA filter timer pour
filtre fritté
[1-12] Fourreau du filtre, niveau
filtrant A
[1-13] SATA filter timer pour
filtre a charbon actif
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5. Utilisation correcte

Les filtres SATA filter 244/264/284 servent a la purification d'air compri-
mé. lls séparent des composants solides, liquides et partiellement gazéi-
formes de I'air comprimé coulant a travers le filtre.

6. Renseignements de sécurité
6.1.Renseignements de sécurité généraux
A A
PR

i DANGER _NOTICE

Avertissement! Attention!

» Avant |'utilisation des filtres, lisez toutes les consignes de sécurité et
le mode d'emploi attentivement et complétement. Les consignes de
sécurité et les démarches stipulées sont a respecter.

» Conservez tous les documents ci-joints et ne passez le filtre a une
autre personne qu'avec ces documents.

6.2. Consignes de sécurité spécifiques concernant
les filtres

A
NN

i DANGER | NOTICE

Avertissement! Attention!

» Respectez les stipulations locales de sécurité, de prévention d'acci-
dents, de protection de la santé et de I'environnement!

» A utiliser, nettoyer et entretenir par un professionnel seulement!

* Ne jamais mettre en service le filtre en cas de dommage ou de piéces
manquantes !

» Examiner le filtre réguliérement et réparer-le si nécessaire !

* Immédiatement mettre le filtre hors service en cas de dommage !

* Ne jamais transformer le filtre arbitrairement ou y effectuer des modifi-
cations techniques'!

 Utiliser exclusivement des piéces de rechange resp. accessoires
SATA originaux !

FR
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7. Montage
7.1. SATA filter 244 et 284

» Monter I'angle de fixation [1-2] au filtre

Monter le filtre au mur en position verticale a I'aide des vis, c'est comme
cela seulement que la valve automatique de décharge de condensé
fonctionne

Brancher I'entrée d'air G 1/2 filetage intérieur avec vissage détachable
au circuit d'air comprimé

Mettre en place le tuyau de décharge de condensé [1-10] sur la valve
de décharge [1-9] ; mettre le bout du tuyau dans un réservoir collecteur
approprié (non compris dans le contenu de la livraison).

[Iij Renseignement!

* Monter un robinet de fermeture avant le filtre, par ex. réf. 10934 (non
compris dans le contenu de la livraison) ; cela permet un entretien
facile du filtre.

7.2. Transformation ultérieure du filtre SATA filter

244 en SATA filter 284 [2]

Pour brancher un filtre a charbon actif, un filtre SATA filter 264 [C] (réf.
141226) est requis:

Enlever toute pression du filtre (fermer le robinet de fermeture monté
avant le filtre)

Détacher [2-1] la valve de réglage de la pression [D] et le module de
sortie d'air [E] de la combinaison des filtres [A]/[B]

Visser [2-2] le filtre SATA filter 264 [C]

Visser [2-3] la valve de réglage de la pression [D] et le module de
sortie d'air [E]
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8. Mise en service

A
NN

i DANGER | NOTICE

Avertissement! Attention!

Utiliser uniquement des tuyaux d'air comprimé résistants contre les sol-
vants, antistatiques, non endommagés et techniquement impeccables
avec une capacité permanente de supporter une pression d'air de mini-
mum 10 bar, par ex. réf. 53090 !

[:E Renseignement!

» Monter le nipple de raccord G 1/4 filetage intérieur au tuyau DN 9
(non compris dans le contenu de la livraison).

» Pour pouvoir effectuer un entretien régulier des filires, remplacer et
déclencher le SATA filter timer du niveau filtrant correspondant (filtre
fritté [1-11]/filtre fin [1-7] = 6 mois, filtre a charbon actif [1-13] = 3
mois).

17.Brancher un tuyau d'air comprimé approprié.

18. Tourner la molette de réglage de la pression [1-5] jusqu'au bout en
sens antihoraire ; = fermé.

19. Tourner la molette de réglage de la pression [1-5] & droite jusqu'a ce
que la pression désirée soit indiquée sur le manométre [1-3].

20. Vérifier la pression pendant que la gachette est tirée jusqu'au bout, et
ajuster si nécessaire.

9. Fonction
9.1. Niveau filtrant [A] :

Le premier niveau filtrant sépare des particules d'une taille supérieure
a 5pum ainsi que du condensé d'eau et d'huile. Le filtre fritté est intégré

dans le filtre (réf. 22160).

[:E] Renseignement!

Filtre fritté :

* Finesse 5um
» Surface 100 cm?

FR
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La valve automatique de décharge de condensé [1-9] ne fonctionne cor-
rectement que si le filtre se trouve en position verticale. Quand le conden-
sé dans le fourreau du filtre [1-12] atteint un certain niveau, la valve de
décharge de condensé s'ouvre automatiquement sous pression et reste
ouverte jusqu'a ce que le condensé - sauf pour un petit reste - soit dé-
chargé a travers le tuyau de décharge de condensé [1-10] dans le réser-
voir collecteur (non compris dans le contenu de la livraison).

9.2. Niveau filtrant [B] :
Le deuxiéme niveau filtrant sépare des particules trés petites a I'aide de la
cartouche intégrée a filtration fin (réf. 81810).

[:E] Renseignement!

Cartouche a filtration fin:

* Rembourrage spécial en microfibres

» Finesse 0,01 ym, dégré de séparation 99,998 %, se référant a des
particules > 0,1 um

e Surface 300 cm?

9.3. Niveau filtrant [C] :

La structure du troisiéme niveau filtrant est identique au niveau filtrant
[B], sauf pour la cartouche filtrante intégrée. Le filtre contient une car-
touche a charbon actif (réf. 85373). Un filtre a charbon actif doit toujours
étre précéde par les niveaux filtrants [A] et [B].

[:E] Renseignement!

Cartouche filtrante a charbon actif :

» Charbon actif en fibres
» Surface 300 cm?

9.4.Valve de réglage de la pression [D]:

La valve de réglage de la pression [1-4] permet un réglage fin de la pres-
sion de sortie désirée a I'aide de la molette de réglage de la pression
[1-5]. Elle est affichée au manomeétre [1-3]. La valve de réglage de la
pression garantit une pression de sortie constante.
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9.5.Module de sortie d'air [E]:

Le module de sortie est muni de 2 accouplements rapides et nipples de
raccord
G 1/4" filetage intérieur [1-6].

10. Entretien

A
NN

i DANGER | _NOTICE

Avertissement! Attention!

» Effectuer des travaux d'entretien au filtre seulement quand aucune
pression n'est présente dans le systéme!!

* Nettoyer le filtre fritté [A]/réf. 22160 et les fourreaux du filtire [1-8],
[1-12] aprés 6 mois au plus tard ; remplacer le filtre fritté si néces-
saire!

» Remplacer la cartouche du filtre fin [B]/réf. 81810 apres 6 mois au
plus tard!

* Remplacer la cartouche du filtre a charbon actif [C]/réf. 85373 aprés
3 mois au plus tard!

» Si I'air comprimé est fortement chargé d'impuretés, rem-
placer les cartouches filtrantes dans des intervalles plus
courts !

* Quand les cartouches filtrantes sont saturées il y a le danger de
défauts de fonction pendant I'application. En outre, I'utilisation d'un
systéme de protection respiratoire a adduction d'air peut entrainer des
dangers pour la santé (dommage permanent), allant jusqu'a la mort!

» Enlever toute pression du filtre (fermer le robinet de fermeture monté
avant le filtre)

» Dévisser [3] le fourreau du filtre respectif a I'aide de la clé a ergots
comprise dans le contenu de la livraison.

» Dévisser [4-1] I'élément de séparation du niveau filtrant [A], enlever
[4-2] la piéce intérieure et le filtre fritté et examiner les composants.
Nettoyer, resp. remplacer si nécessaire.

+ Dévisser I'adaptateur intermédiaire [4-5] des niveaux filtrants [B] et
[C], détacher [4-3] et remplacer la cartouche du filtre fin, resp. du filtre
a charbon actif.

 Effectuer le montage en sens inverse. Assurer que les cartouches
filtrantes sont installées dans les niveaux filtrants correspondants. Les
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marquages en couleur (jaune = filtre fritté [A], bleu = filtre fin [B], noir =
filtre a charbon actif [C]) servent a faire la différence [4-4]. Ce mar-
quage se trouve sur les tiges filetées des niveaux filtrants [B] et [C]

« Lors du montage, assurer un positionnement correct et des joints to-
rigues non endommages!

AR

Renseignement !

filtrantes !

Respecter les stipulations locales lors de I'évacuation des cartouches

11. Elimination de défauts

Défaut

Cause

Solutions

La pression ne se
laisse pas ajuster

La pression d'entrée
est insuffisante

Augmenter la pression
d'entrée

La valve de réglage de
la pression au module
de sortie d'air est dé-
fectueuse

Remplacer la valve de
réglage de la pression
[D], réf. 171496

Il'y a de I'huile dans
I'air comprimé sortant
du filtre

Trop d'huile dans I'air
comprimeé

Vérifier le compresseur
ou le sécheur a froid

Décharger le conden-
sé (ouvrir manuelle-
ment)

Filtre saturé

Effectuer I'entretien du
filtre, voir chapitre 10

Le condensé n'est

pas déchargé, ou
seulement de maniére
insuffisante (un niveau
minimum de condensé
est normal, car celui-ci
sert a lever le flotteur,
ce qui ouvre la valve
de décharge).

Le flotteur reste collé
sur la valve de dé-
charge

Détacher le disque de
sécurité, enlever la
valve de décharge et
nettoyer ou remplacer
la valve

Valve de décharge
endommageée

Remplacer la valve de
décharge, réf. 15511
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jamais démonter la
valve de décharge,
cela peut entrainer du
dommage)

Défaut Cause Solutions
La valve de décharge |Le filtre n'est pas mon- | Monter le filtre en posi-
reste ouverte (ne té en position verticale |tion verticale

Piece en laiton non
tirée entierement en
bas (sous pression)

Mettre le filtre sous
pression et tirer la
piece en laiton entiere-
ment en bas

Le flotteur reste collé
sur la valve de dé-
charge

Démonter la valve de
décharge, enlever le
chapeau de fermeture,
nettoyer ou remplacer

Valve de décharge

Remplacer la valve de

endommagée décharge, réf. 15511
Pression au sein du Augmenter la pression
filtre < 1 bar d'entrée

12. Evacuation

L'évacuation du filtre exempt d'huile et de condensé se fait comme ma-
tiere récyclable. Respecter les stipulations locales!

13. Service aprés-vente
Vous recevrez des accessoires, des piéces de rechange et du soutien
technique auprés de votre revendeur SATA.

14. Garantie / Responsabilité
Sont valables les Conditions Générales de Vente et de Livraison de
SATA et, le cas échéant, d'autres accords contractuels, ainsi que les lois
correspondamment en vigueur.
SATA n'est surtout pas responsable dans les cas suivants :
* Faute de respecter le mode d'emploi

« Utilisation non appropriée de l'appareil
» Mise en action d'employés non formés
« Faute d'utiliser des équipements de protection personnelle

» Faute d'utiliser des accessoires et piéces de rechange originaux
» Transformations ou modifications techniques arbitraires

¢ Usure normale

» Soumise a des chocs non conformes avec les paramétres de I'utilisa-

tion normale
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» Travaux de montage et de démontage

15. Piéces de rechange [5]

Réf. Dénomination

6981 Paquet de 5 nipples d'accouplement rapide

15511 | Valve automatique de décharge du condensé

22046 | Manométre 0-10 bars

22087 | Joint torique 60 x 2,5

22137 | Piéce intérieure

22152 | Joint torique 33 x 2,5

22160 | Filtre fritté pour [A]

22319 |Manomeétre 0-10 bars

24521 Elément de séparation avec joint torique

24554 |Fourreau du filtre complet avec valve de décharge de
condensé

24582 | Adaptateur intermédiaire complet avec joint torique

28514 | Joint torique 19 x 2

28506 Joint torique 13 x 1,5

37622 | Angle de fixation

68007 | Vis a six pans creux M 6 x 14

81810 | Cartouche du filtre fin, emballée, compléte avec joint torique,
pour [B]

85142 | Joint torique 30 x 1,5

85357 | Clé a ergots pour fourreau du filtre

85373 | Cartouche du filtre a charbon actif, emballée, compléte avec
joint torique, pour [C]

142273 | Angle de fixation

148239 |Module de sortie d'air [D] complet avec valve de réglage de la
pression, vis de réglage de la pression, manometre, robinet
sphérique

171488 |Barre distributrice compléte avec nipples de raccord

171496 |Valve de réglage de la pression compléte avec manometre
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16. Déclaration de conformité CE

La déclaration de conformité la plus récente est disponible sur:
[z
%

www.sata.com/downloads
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Indice del contenuto [versione originale: tede-

sco]
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1. Simboli
'& Avviso! di pericolo che possa portare alla morte o gravi
ferite.
i oancer Bl
AN Prudenza! di situazione pericolosa che possa portare a

— danni materiali.

:E] Indicazione! Consigli e raccomandazioni utili.

2. Dati tecnici

5

[IT] Istruzione d'uso | italiano

Entrata dell'aria G 1/2" (filettatura

interna)
Sovrapressione di lavoro all'en- 10,0 bar 145 psi
trata max.
Sovrapressione di lavoro all'usci- | 10,0 bar 145 psi
ta max.
Temperatura ambientale max. | 120 °C 248 °F
Portata dell'aria con 6,0 bar |< 2.000 NI/min < 70,6 cfm
Peso SATA filter 244 4,3 kg 151,7 oz.
Peso SATA filter 264 1,3 kg 45,9 oz.
Peso SATA filter 284 5,6 kg 197,5 oz.
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3. Volume di consegna

SATA filter 244:

« Filtro sinterizzato

« Filtro fine

* Modulo d'uscita dell'aria con
raccordo rapido, regolatore della
pressione con manometro, rego-
lazione

 Kit per il fissaggio comprensivo di
viti e tasselli

* Tubo per lo scarico della conden-
sa

» Chiave a denti

* [struzione d'uso

SATA filter 264:

+ Filtro a carboni attivi con collega-
menti per il potenziamento di un
filtro SATA filter 244

* Kit per il fissaggio comprensivo di
viti e tasselli

* Istruzione d'uso

4. Struttura dei filtri [1]

[1-1] Entrata dell'aria G 1/2" (filet-
tatura interna)

Squadretta (non visibile)
Manometro

Valvola di regolazione della
pressione

Bottone per la regolazione
della pressione

Modulo d'uscita dell'aria
SATA filter timer per filtro a
maglia fine

Custodia del filtro, fase
filtrante Be C

[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]

[1-6]
-7

[1-8]

SATA filter 284:

* Filtro sinterizzato

* Filtro fine

* Filtro a carboni attivi

* Modulo d'uscita dell'aria con
raccordo rapido, regolatore della
pressione con manometro, rego-
lazione

+ Kit per il fissaggio comprensivo di
viti e tasselli

* Tubo per lo scarico della conden-
sa

* Chiave a denti

* [struzione d'uso

[1-9] Valvola di scarico della con-
densa integrata

[1-10] Tubo per lo scarico della
condensa (non visibile)

[1-11] SATA filter timer per filtro
sinterizzato

[1-12] Custodia del filtro, fase
filtrante A

[1-13] SATA filter timer per filtro a
carboni attivi
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5. Impiego secondo le disposzioni

| SATA filter 244/264/284 sono stati sviluppati per la purificazione della
tecnica aria compressa. Separano le parte solide, liquide e parzialmente
gassose dal flusso dell'aria.

6. Indicazioni di sicurezza
6.1.Indicazioni di sicurezza generali

A
NN

i DANGER _NOTICE

Avviso! Attenzione!

» Prima di utilizzare i presenti filtri, devono essere lette accuratamente
tutte le indicazioni di sicurezza e le istruzioni d’'uso. Devono essere
rispettate tutte le indicazioni di sicurezza e le procedure stabilite.

» Conservare tutta la documentazione ed allegarla sempre insieme al
filtro.

6.2.Indicazioni di sicurezza specifiche di filtri

A
NN

i DANGER | NOTICE

Avviso! Attenzione!

» Rispettare le locali disposizioni di sicurezza, di prevenzione degli
infortuni, sulla tutela di lavoro e tutela ambientale!

» La pistola deve essere utilizzata, pulita e revisionata esclusivamente
da personale qualificato.

* Non mettere mai il filtro in funzione nel caso di danni o pezzi mancan-
ti!

» Si deve regolarmente controllare ed eventualmente riparare il filtro!

» Mettere il filtro immediatamente fuori funzione nel caso di danni!

« |l filtro non deve essere mai trasformato o modificato tecnicamente di
propria iniziativa!

« Utilizzare solamente ricambi e accessori originali SATA!
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7. Montaggio
7.1. SATA filter 244 e 284

» Montare la squadretta [1-2] al filtro

« Fissare il filtro a parete in posizione verticale tramite viti per permettere

alla valvola di scarico automatica della condensa di funzionare corretta-
mente

+ Collegare l'ingresso aria G 2" (filettatura interna) con raccordo svitabile

sulla tubazione dell'aria compressa

Inserire il tubo di scarico della condensa [1-10] sulla valvola di scarico;
mettere I'estremita del tubo in un recipiente adatto (non contenuto nel
volume di consegna).

[:E] Indicazione!

« Installare un rubinetto di chiusura davanti al filtro, p.es. cod. 10934
(non contenuto nel volume di consegna); questo permette una manu-
tenzione facile del filtro.

7.2.Potenziamento SATA filter 244 a filter 284 [2]

Per potenziare con un filtro a carboni attivi, € necessario un SATA filter

264 [C] (cod. 141226):
» Scollegare I'aria compressa dall’entrata del filtro (chiudere il rubinetto di

chiusura reinserito)

» Staccare la valvola di regolazione dell'aria [D] ed il modulo d'uscita
dell'aria [E] dalla combinazione filtrante [A]/[B] [2-1]

» Avvitare il SATA filter 264 [C] [2-2]

* Avvitare la valvola di regolazione dell'aria [D] ed il modulo d'uscita
dell'aria [E] [2-3]

8. Messa in funzione

AT
AN M
FE

Utilizzare solamente tubi per aria compressa resistenti a solvente, anti-
statici, intatti, tecnicamente perfetti con una resistenza alla compressio-
ne di almeno 10 bar, p.es. cod. 53090!

Avviso! Attenzione!




Istruzione d'uso SATA filter 200 IT

[:E] Indicazione!

» Montare l'attacco aria compressa G 1/4 filettatura interna al tubo DN 9
(non contenuto nel volume di consegna).

» per una regolare manutenzione del filtro, sostituire e attivare il
SATA filter timer della rispettiva fase del filtro (filtro sinterizzato [1-11]/
filtro fine [1-7] = 6 mesi, filtro a carboni attivi [1-13].

21. Collegare un tubo per aria compressa adeguato alle necessita

22. Ruotare in senso antiorario la manopola di regolazione della pressio-
ne [1-5] fino al suo arresto; stato = chiuso.

23. Ruotare in senso orario la manopola di regolazione della pressione
[1-5] fino a raggiungere la pressione desiderata indicata nel mano-
metro [1-3].

24. Controllare ed eventualmente riaggiustare la pressione utilizzando la
pistola (grilletto completamente tirato).

9. Funzionamento
9.1.Fase filtrante [A]:

La prima fase filtrante depura particelle maggiori di 5 pm come pure ac-
qua condensata ed oli. In questo filtro & installato il filtro sinterizzato (cod.
22160).

[:E] Indicazione!

Filtro sinterizzato:

* Finezza 5 ym
» Superficie 100 cm?

La valvola di scarico automatica della condensa [1-9] funziona corretta-
mente soltanto se il filtro & montato in posizione verticale perfetta. Quan-
do la condensa all'interno della custodia del filtro [1-12] arriva ad un certo
livello di riempimento, la valvola di scarico della condensa si apre auto-
maticamente sotto pressione finché la condensa si scarica fino ad una
piccola quantita rimanente attraverso il tubo per lo scarico della condensa
[1-10] in un recipiente adatto (non contenuto nel volume di consegna).

9.2. Fase filtrante [B]:
La seconda fase filtrante separa per mezzo dell'inserita cartuccia filtrante
a filtro fine (cod. 81810) piccolissime particelle.
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[:E] Indicazione!

Cartuccia filtrante a filtro fine:

» Vello speciale a microfibra

* Finezza 0,01 ym, grado di separazione 99,9998 %, in relazione a
particelle > 0,1 um

» Superficie 300 cm?

9.3. Fase filtrante [C]:

La costruzione della terza fase filtrante si distingue dalla fase filtrante [B]
per la cartuccia filtrante inserita. In questo filtro € installato la cartuccia
filtrante a carboni attivi (cod. 85373). Ad un filtro a carboni attivi devono
essere preinserite le fasi filtranti [A] e [B].

[:E] Indicazione!

Cartuccia filtrante a carboni attivi:

* Carbone attivo in fibra
» Superficie 300 cm?

9.4.Valvola di regolazione della pressione [D]:

La richiesta pressione all'uscita puo essere regolata in modo fine alla
valvola di regolazione della pressione [1-4] per mezzo della manopola di
regolazione [1-5] e letta al manometro. La valvola di regolazione della
pressione permette una costante pressione d'uscita.

9.5. Modulo d'uscita dell'aria [E]:
Il modulo d'uscita & dotato di 2 raccordi rapidi e nippli di collegamento
G 1/4" filettatura interna [1-6]

10. Manutenzione

A
NN

Avviso! Attenzione!
| i DANGER |

» Manutenzioni del filtro devono essere eseguite soltanto in uno stato
privo di pressione!
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A
AN

Avviso! Attenzione!

i DANGER | NOTICE

* Pulire il filtro sinterizzato [A]/cod. 22160 e le custodie [1-8], [1-12]
al massimo dopo 6 mesi; cambiare eventualmente il filtro sinterizzato!

» Cambiare la cartuccia filtrante fine [B]/cod. 81810 al massimo dopo
6 mesi!

» Cambiare la cartuccia filtrante a carboni attivi [B]/cod. 85373 al
massimo dopo 3 mesi!

* Nel caso di un'aria compressa molto inquinata si deve cam-
biare le cartucce filtranti a intervalli piu brevi!

» Con cartucce filtranti saturate ci sia il pericolo di disfunzioni durante la
verniciatura. Utilizzando una maschera di protezione di respirazione
alimentata ad aria ci sia inoltre la possibilita di una minorazione della
salute, danni permanenti alla salute e possa portare alla morte.

Scollegare I'aria compressa dall’entrata del filtro (chiudere il rubinetto di
chiusura reinserito)

Svitare la custodia del filtro rispettiva con la chiave a denti che & conte-
nuto nel volume di consegna [3]

Svitare il corpo di derivazione dalla fase filtrante [A] [4-1], togliere

e controllare il pezzo interno ed il filtro sinterizzato [4-2]. Pulire cioe
cambiare all'occorrenza.

Svitare I'adattatore intermedia [4-5] dalla fase filtrante [B] e [C] e svita-
re e cambiare la cartuccia filtrante fine cioé a carboni attivi

Per il montaggio seguire I'ordine inverso. Assicurarsi che le cartucce del
filtro vengano inserite nei rispettivi stadi corretti del filtro. La differen-
ziazione [4-4] & segnalata dai colori (giallo = filtro sinterizzato [A], blu
= filtro a maglia fine [B], nero = filtro a carboni attivi [C]). | colori sono
presenti sulle aste filettate degli stadi del filtro [B] e [C]

Facendo attenzione alla posizione corretta e O-ring intatti!

[:E] Indicazione!

Rispettare le normative locali smaltendo le cartucce filtranti!
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11. Rimediare a degli inconvenienti

Inconvenienti tec-
nici

Causa

Rimedio

Non si pud regolare la
pressione

Pressione all'entrata
insufficiente

Aumentare la pressio-
ne all'entrata

Valvola di regolazione
della pressione al mo-
dulo d'uscita dell'aria €
difettosa

Cambiare la valvola di
regolazione della pres-
sione [D], cod. 171496

Olio nell'aria compres-
sa in uscita

Troppo olio nell'aria
compressa

Controllare il compres-
sore/essiccatore a
freddo

Scaricare condensa
(aprire a mano)

Filtro saturato

Manutenzione del fil-
tro, capitolo 10

Lo scarico della con-
densa non avviene
cioé insufficientemente
(una quantita minima
di condensa € norma-
le, perché serve per
alzare il galleggiante e
cosi per aprire la val-
vola di scarico)

Il galleggiante € in-
collato sulla valvola di
scarico

Smontare la valvola
di scarico togliendo il
disco di bloccaggio e
pulire o cambiare la
valvola di scarico

Valvola di scarico dan-
neggiata

Cambiare la valvola di
scarico cod. 15511
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Inconvenienti tec-
nici

Causa

Rimedio

Valvola di scarico
scarica permanente-
mente (mai smontare
la valvola, rischio di
danneggiamento)

Filtro non fissato in
posizione verticale

Fissare il filtro in posi-
zione verticale

Pezzo di ottone non &
tirato completamente
in basso quando &
sotto pressione

Mettere il filtro sotto
pressione e tirare il
pezzo di ottone com-
pletamente verso il
basso

Il galleggiante & in-
collato sulla valvola di
scarico

Smontare la valvola

di scarico, togliere la
calotta di copertura,

pulirle o cambiarle

Valvola di scarico dan-
neggiata

Cambiare la valvola di
scarico cod. 15511

Pressione all'interno
del filtro < 1 bar

Aumentare la pressio-
ne all'entrata

12. Smaltimento
Lo smaltimento del filtro privo di olio € condensa avviene come materiale

riciclabile. Rispettare le normative locali!

13. Servizio

Potete ricevere accessori, ricambi e servizio tecnico dal Vostro distributo-

re SATA.

14. Garanzia / responsabilita

Vigono le condizioni generali di contratto di SATA ed eventualmente ulte-

riori accordi contrattuali come pure le leggi in vigori.
SATA non si ritiene responsabile in caso di:
 Inosservanza dell'istruzione d'uso

« Utilizzo non corretto del prodotto

« Impiego di personale non qualificato

« Inutilizzo di equipaggiamento protettivo
« Inutilizzo di accessori e ricambi originali
« Trasformazioni o modifiche tecniche non autorizzate
* Consumo / usura naturale
« Carico atipico di impiego
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« Lavori di montaggio e smontaggio

15. Ricambi [5]

Cod. Denominazione

6981 Raccordo rapido confezione da 5 pezzi

15511 Svuotatore automatico della condensa

22046 | Manometro 0-10 bar

22087 |O-ring 60 x 2,5

22137 | Pezzo interno

22152 | O-ring 33 x 2,5

22160 | Filtro sinterizzato per [A]

22319 |Manometro 0-10 bar

24521 | Corpo di derivazione con O-ring

24554 | Custodia del filtro cpl. di valvola di scarico della condensa

24582 | Adattatore intermedio cpl. di O-ring

28514 | O-ring 19 x 2

28506 O-ring 13x1,5

37622 | Squadretta

68007 | Vite a testa esagonale M 6 x 14

81810 | Cartuccia filtrante fine, completo di O-ring per [B]

85142 |O-ring30x 1,5

85357 | Chiave a denti per custodia del filtro

85373 | Cartuccia filtrante ai carboni attivi, completa di O-ring per [C]

142273 | Squadretta

148239 | Modulo d'uscita dell'aria [D] completo di valvola di regolazione
dell'aria, vite di regolazione della pressione, manometro, rubi-
netto sferico

171488 |Lardone di emissione cpl. di nippli di collegamento

171496 |Valvola regolazione della pressione completo di manometro
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16. Dichiarazione di conformita CE

Per la dichiarazione di conformita aggiornata:
[z
%

www.sata.com/downloads
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PykoBoacTBo no akcnnyataummn cunstpoB SATA filter 200

CopepxaHue [a3blKk opuUrnHana: HemeuKni]

(0771171=To] 1 1 PSR
2. TexHuyeckne xapakTepuctu-

3. KomnnekTt noctaskw................
4. KoHCTpyKuMs bunbTpos.........
5. Wcnonb3osaHwe no
HA3HAYEHMIO ..o
6. [lpasuna TexHukn 6esonacHo-

1. CwumBonsbl

8. Bsog B akcnnyataumio............ 73
9. [puHUMN OENCTBUSA ................ 74

10. TexHuyeckoe obcnyxmea-

11. YcTpaHeHue HencnpasHoO-

12. Ytunusauyus
13. CepsucHasa cnyxba............... 78

14. TapaHTna / OTBETCTBEH-

15.

'& MpenynpexaeHue! 06 onacHOCTM, KOTopasi MOXET Npuee-

CTU K neTanbHOMY ncxogy ninun nonyyvyeHuto TaXenblX TpaBM.

— OcTopoxHo! onacHasa cutyaums, KOTopasi MOXeT MPUBECTU

HOTICE

K MaTepuanbHomy yLuepOy.

ji] YkasaHue! lNonesHble COBETLI M pekoMeHAaunu.

2. TexHuyeckme xapakTepuUCTUKU

BoxayxosabopHuk G 1/2" BHyTpeH-

HAa pe3bba
Makc. n3bbitouHoe BxogHoe pa- | 10,0 6ap 145 psi
6o4yee paBneHne
Makc. n3bbIToyHOE BbIXOOQHOE 10,0 Gap 145 psi
pabouee aoaBneHvne
Makc. Temnepartypa oKpyxato- 120 °C 248 °F
Len cpeqbl
Pacxopn Bo3gyxa Ha 6,0 6ap |< 2 000 ct.n/MuH | < 70,6 cfm
Bec dunbTtpa SATA filter 244 |4,3 kg 151,7 oz.

P
(=
wn

[RUS] PykoBogcTBO No akcnnyataumm | NopyccKuii
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Bec dmnbTpa SATA filter 264

1,3 kg 45,9 oz.

Bec dmnbTpa SATA filter 284

5,6 kg 197,5 oz.

3. Komnnekt noctaBku

®dunbTp SATA filter 244:

» Kepamuyeckuin punbTp

* GUNbLTP TOHKOW OYNUCTKM

* Mopynb oTBOAa BO3ayxa C Obl-
CTpopa3beMHON MydTON, pery-
NSTOP AaBNEHMs C MaHOMETPOM,
cucTema perynMpoBaHus

» Habop kpenexa ¢ BUHTaMu 1
abensmu

« LlinaHronpoBop crnvBa KOHAEH-
cata

» LlancoBbivi raeyHbIn Koy

» PykoBOACTBO Mo aKcnnyaTauyum

dunbTp SATA filter 264:

dunbTp SATA filter 284:

* OUNbTP C aKTUBMPOBAHHbLIM Yriem

C coegnHeHuaMn ans nepeobopy-

posaHus unbtpa SATA filter 244

» Habop kpenexa ¢ BUHTaMu 1
probenamm
» PykoBOACTBO MO aKcnnyaTauum

Kepamunyeckuii ounbtp

PUNbTP TOHKOW OYUCTKM

®PunbTp C aKTMBUPOBAHHBLIM Yriem
Mopynb oTBOAA Bo3ayxa C Obl-
cTpopasbeMHolr MyddTon, pery-
NSTOP AABNEHMS C MaHOMETPOM,
cMcTeMa perynmpoBaHus

Habop kpenexa ¢ BUHTaMu u
arobenamum

LLinaHronpoBopg cnuBa KOHAEH-
caTa

LlandoBbli raeyHbIi KoY
PykoBoacTBO Mo aKcnnyaTauum
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4.
[1-1]

[1-2]

[1-3]
[1-4]

[1-5]

[1-6]
[-71

[1-8]

5.

KoHcTpykuua ounbTtpos [1]

BxogHoe otBepcTue ans [1-9] BcTpoeHHbIi aBTOMaTUYE-
BO34yXa C BHYTPEHHEN pe3b- CKMI KnanaH cnvMBa KOHOEH-
6011 G 1/2" cata

KpenexHbin yronok (He [1-10] LUnaHronpoBoa cnmBa KOH-
nokasaH) AeHcata (He nokasaH)
MaHomeTp [1-11] Tanmep SATA filter timer
KnanaH perynmpoBku aas- ans

neHus MeTannokepammn4ecKkoro
PerynaTtop gaBnexus dunbTpa

Mogynb oTBOAA BO3AYXa [1-12] M'vwnb3a unbTpa, CTyneHbL
Tarimep SATA filter timer dunbTpa A

Ansa cuneTpa ToHKOM ouncTt- [1-13] Tarimep SATA filter timer
K1 ans

Mnb3a cuneTpa, CTyneHb unbTpa ¢ aKTMBMPOBAHHbLIM
dunbtpaBu C yrnem

Vicnonb3oBaHue no Ha3HavyeHuto

dunbTpbl SATA filter 244/264/284 npegHasHayeHbl AN NOArOTOBKM
cxaToro Bo3ayxa. OHV OTAENsT TBEPAbIE, XUAKNE U YACTUYHO raso-
06pasHble KOMMOHEHTHI U3 CXAaToro Bo3ayxa, KOTOpbI MPOXoAUT Yepes

GunbTp.

6.

MpaBuna TexHUkn 6esonacHocTu

6.1. O6wme ykasaHms no TexHnke 6e3onacHoOCTH

NN

i DANGER _NOTICE

MpeaynpexaeHne! OcTopoxHo!

» [Nepen Havanom akcnnyaTaumm uUnbTPOB criegyeT BHUMATENbHO
1 MOMHOCTLIO NPOYECTb BCE YKa3aHUA No TexHUKe 6e30nacHOCTy.
WHCTpyKUMn no TexHuke 6e30nacHOCTM U NpeanucaHHble AefCTBUA
obsa3aTenbHbl K COBMAEHNIO U BbINOTHEHUIO.

» Bce npunaraemble JOKYMEHTbI criegyeT coxpaHaTb. PunbTpbl nepe-
AaloTcs ApYyruMm BnagenbLam TONbKO BMECTE C 3TUMU AOKYMEHTaMMU.
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6.2. YKaszaHus no TexHuke 6e30nacHOCTUN, OTHOCALLN-

ecsl K akcnnyaTauum ounbTpos

AT
AN M

MpeanynpexaeHne! OcTopoxHo!
| ik DANGER |

» CobntogaTe MECTHbIE NMpeanucaHnsl No TexHUKe 6esonacHocTy, npe-
OOTBpAaLLEHMI0 HECHYaCTHbIX crydaeB, 6e30nacHOCTM Tpyaa U oxpaHe
oKpy>atoLen cpeabi!

» PaboTtatb ¢ KpackonynbTOM, BbINOMHSATL €ro O4YMUCTKY U TEXO6CNYKN-
BaHWe OOMMKHbI TOMNbKO cneunanucThbi!

* Hu B Koem cny4ae He BKMYaTh PUnbTP B CriyyYae NoBpPEXAEHNs unm
OTCYTCTBUS Kakmx-nnbo getanen!

» ®unbTp cneagyeT perynspHoO NpoBepsATb U, MPU HEOOXOAMMOCTMH,
pemMoHTMpoBaTh!

* B cnyyae HeucnpaBHOCTU bunbTp cregyeT HEMeANEeHHO BbIBECTU U3
akcnnyaTauum!

» CamocTtosaTensHoe nepeobopyaoBaHUE UM BHECEHNE U3MEHEHUI B
KOHCTPYKUMo dounbTpa 3anpeltaercs!

* /cnonb3oBaTb MCKMOYUTENBHO OPUTMHANbHbBIE 3an4acTy Unu npu-
HagnexHoctn upmbl SATA!

7. MoHTtax
7.1.dunbTpbl SATA filter 244 n 284

* BbINOMHUTE MOHTaX KpenexHoro yroska [1-2] Ha dounbTp
» 3akpenuTb hunbTp Ha CTEHe B BEPTUKAINIbHOM NOMNOXeHUN. Tonbko B

3TOM MONOXeHWM 6yaeT PyHKUMOHMPOBATL aBTOMATMYECKMIA KnanaH
CcnuBa KoHaeHcara.

C nomoLLblo pasbeMHOro pe3bboBOro coeauHeEHUs MOAKIIOYNTL BXOA-
HOe OTBEpPCTME AN BO3AyXa C BHYTPEHHeN pe3bbon G 1/2° kK nuHun
nogayum cxaToro Bosayxa.

HapgeTb wnaHronposog ans cnvea koHaeHcata [1-10] Ha crnivBHOM Kna-
naH [1-9]. KoHel wnaHronposoga HanpaBuTb B MOAXOASILLYIO COOPHYHO
€MKOCTb (He BXOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKM).
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[:E] Mpumeyanme!

* lNepea punNbTPOM YCTaHOBUTL 3aMOpHbIV KpaH, Hanpumep apTuKy
Ne 10934 (He BXOOWT B KOMMNJIEKT NOCTaBKK). TO NO3BOMUT BbINOSI-
HATb TexobcnyxuBaHve dunbTpa.

7.2.MepeobopynosaHue unvtpa SATA filter 244 B
dunbTp 284 [2]

[na poo6opynoBaHns pmunbTPOM C aKTMBUPOBAHHBLIM yriem TpebyeTcs

cbmanp SATA filter 264 [C] (Homep apTukyna 141226):
» CbpocuTb gaBneHve B punbTpe (MepekpbiTb pacnonoXeHHbIN nepes
HWM 3aMOpHbIV KpaH).

» OTcoeauHWTb KNanaH ans perynuposanus aasnexus [D] n mogynb
oTBoAa Bosayxa [E] ot kombuHaummn counsTpos [A]/[B] [2-1].

* lMpuBuHTUTE chunbTp SATA filter 264 [C] [2-2].

* [MpuBUHTUTL KNanaH Ansa perynupoBaHuns aasnexus [D] u moagyne oTBO-
Aa sospgyxa [E] [2-3].

8. BBopg B akcnnyaTtauyuio

NN
ik DANGER | NOTICE

Vcnonb3oBaTtb TOMBLKO CTOMKWUE K paCTBOPUTENSM, aHTUCTATUYECKNE, HE
UMeEloLLIME MOBPEXAEHWN LUMAHTX NS CKaToro Bo34yxa, HaxoasaLwmecs

B 6€3yNpeyHOM TEXHUYECKOM COCTOSIHUM U BblAEPXKMBAlOLLME ANUTENb-
Hoe gaBneHue MuHumym 10 6ap, Hanp., apT. Ne 53090!

MpepynpexaeHne! OcTopoxHo!

[]_—i\t] MpnumeyaHue!

* YCTaHOBUTbL COEAMHUTENbHbIV HANMNENb C BHYTPEHHeN pe3bbon G 1/4“
Ha wnaHr DN 9 (He BxoauT B 06beM nocTaBku).

» [Ins perynsapHoOro TexHM4yeckoro obcnyxveaHns punstpa 3aaMeHnTb
n aktTuBmpoBaTb Tanmep SATA filter timer cooTBeTCTBY!IOLWEN CTYyNE-
HY OMNbTPOBaHWA (MeTannokepamuyeckun ounstp [1-11]/dounsTp
TOHKOW 04nCTKM [1-7] = 6 mecsueB, unbTp ¢ aKTMBUPOBAHHbLIM
yrnem [1-13] = 3 mecsua).
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25. MopgcoeamHnTb NOAXOASALWMIA LWNAHrONPOBOA NoAaymn CxaToro Bo3ay-
xa.

26. NoBepHyTb perynatop AaeneHus [1-5] oo ynopa npoTus 4acoBoW
CTPENKW; COCTOSIHNE = 3aKpbITO.

27.Bpawatb perynatop gaeneHus [1-5] BnpaBo Ao Tex nop, noka MaHo-
meTp [1-3] He oTOBpa3nT xxenaemoe 3Ha4YeHMe OaBMNEHUS.

28. Bo Bpemsi paboTbl OKpaCco4YHOro nucToneTa (C NOMHOCTLIO CHATOW
ckobon) crnegyeT NpoOBEPSATL U, MPU HEOOXOAUMOCTM, perynupoBaTb
AaBreHue.

9. T[llpwuHumun gencrTeus
9.1. CtyneHb ounbTpayum [A]:

Ha nepBoii cTyneHun punbTpauum oTAensTCs YacTvubl pa3amepoM 6onb-
we 5 MKM, KOHAEHCUpoBaHHas Bofa U Macno. B dmnbTpe yctaHoBneH
Kepamuyeckuin punbTpytowunin natpoH (apt. Ne 22160).

[:[ﬂ MpumeyaHne!

Kepamunueckun ounbtp:

* Pa3mep a4eriku 5 Mkm
e [Mnowagb 100 cm?

ABTOMaTMYeCKMniA unbTp cnmneBa KoHaeHcaTta [1-9] paboTtaeT ucnpaeHo
TONbKO ecnv OUnbTP YCTAHOBIEH B FOPU3OHTaNbHOM nonoxeHuw. Mpu
OOCTWXKEHMMN KOHOEHCcAaTOM B runb3e cunbtpa [1-12] onpegeneHHoro
YPOBHS KnanaH CrmBa KOHAeHcaTa OTKpbIBAeTCs aBTOMaTUYeCKu nog,
[aBrieHneM Ao Tex nop, Noka Mo LUaHronpoBogy CnvBa KoHAeHcaTa
[1-10] koHAeHcaT He HAaYHET Tedb B MPUEMHYIO EMKOCTb (HE BXOAMUT B
KOMMIIEKT NOCTaBKMN) TOKHOW CTPYNKOW.

9.2.CtyneHb punbTpaunu [B]:
BTopasi cTyneHb punbTpa oTAendeT Menbyanimne YacTuLbl C NOMOLLbIO
BCTPOEHHOro natpoHa cunbTpa TOHKOW ouncTkm (apt. Ne 81810).

[Iﬂ MpumeyaHne!

PuUNbTPYOLWNI NATPOH:
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[:E] Mpumeyanme!

» CneumanbHoe HETKaHOE MUKPOMOSIOTHO

* ToHkocTb cbunbTpauum 0,01 mkMm, adhdekTnBHoCcTb 99,998% B cnyyae
¢ yactuuamm pasmepom > 0,1 MKm

* Mnowagp 300 cm?

9.3. CtyneHb counbTpaunm [C]:

KoHCTpyKuusi TpeTben cTyneHn ounbTpa 4O BCTPOEHHOro NaTpoHa
dounbTpa TOHKOM OYUCTKU NOBTOPSET CTyNeHb ounbTpa [B]. B couneTpe
YCTaHOBINEH NAaTPOH C aKTUBMPOBaHHbLIM yrrem (apT. Ne 85373). ®dunb-
TPY W3 aKTUBMPOBAHHOIO YrNsi BCEraa A0MKHbI NPeaLlecTBoBaTh CTYNEHN
dunbTpa [A] 1 [B].

[:E] Mpumeyanue!

[1aTpOH C aKTUBUPOBAHHLIM yrnem:

* AKTVBUPOBAHHbLIN Yrofn, COeANHEHHbIN BOSTOKHOM
* Mnowagp 300 cm?

9.4.KnanaH gnga perynuposaHusa gasnenus [D]:

Ha knanaHe ana perynupoBaHus gasnexHus [1-4] ¢ NOMOLLbIO KHOMNKX AN
perynuposaHus gasneHus [1-5] MOXXHO TOYHO HacTpPoOWUTb AaBneHne Ha
BbIX04e U cynTaTb ero no MaHometpy [1-3]. KnanaH ans perynuposaHus
[aBrneHus rapaHTMpyeT cTabunbHoe faBneHne Ha BbIXOJeE.

9.5. Mogynb otBoga Bo3ayxa [E]:

MO,EI,yJ'Ib OoTBOAa BO34yXa OCHalleH ABYyMA 6blCTpOpaS'bEMHbIMVI My(bTaMM
n coegnHUTENbHbIMU HUNNEeNAMU C BHyTDEHHeVI pe3b6017|

G 1/4“ [1-6].

10. TexHn4yeckoe obcnyxmBaHue

A
NN
FE

» TexobcnyxuBaHue unbTpa paspellaeTcsd NPOBOAUTL TONBKO NOocne
cbpoca gaBneHus!

MpeaynpexaeHne! OctopoxHo!
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A
AN

MpepynpexaeHne! OcTopoxHo!
| ik DANGER |

» Kepamuyeckuin ounbtp [Al/apT. Ne 22160 n pykaBa domnbTpa [1-8],

[1-12] cnegyeT ounwaTe He NO3gHEE YEM Yepes Kaxable 6 mecsues.
Mpn HeobxogMMoCTM Kepammyeckuii bunbTp crnegyeT 3aMmeHuTb!

» [atpoH cunbTpa ToHKOW ouncTkm [Bl/apT. Ne 81810 3ameHuTb He

nosgHee, 4Yem 4yepes 6 mecsues!

* lMaTpoH cdunbTpa ns aktmeupoBaHHoro yrnsi [Cl/apt. Ne 85373 3ame-

HUTb He no3gHee, Yem Yepes 3 mecsua!l

» lMpwn paboTe co cxaTbiM BO3AYXOM C NPUMECAMUN DUNbTPYOLLNE

naTpoOHbI cneayeT 3amMeHsATb ¢ 6onee KOPOTKUM MHTepBanom!

+ 3acopeHHble UNbTPYIOLLME NaTPOHbI NPEACTaBNsoT coboii onac-

HOCTb AJ19 UICMPaBHOMO (PYHKLMOHMPOBAHUS! OKPACOYHOro 06opyao-
BaHus. Mpy UCMONb30BaHNM 3ALLMTHBIX PECMIMPATOPOB C BHELLHEWN
BEHTUNSLMEN BO3HUKAET ONacHOCTb ANs 300poBbs. MocTosHHOE
HeraTVBHOE BO3AENCTBME Ha 300POBbE MOXKET NMPUBECTU K cMepTu!

C6pocuTtb aaeneHve B punbTpe (NepekpbiTb PacnonoXeHHbIN nepes,
HWM 3aMOpPHbIV KpaH).

Mpu nomoLLm BXoAsILLEro B KOMMNIEKT NOCTaBKM LandoBOro rae4yHoro
KrnoYa oTKpyTUTL Tpebyemyto runsay dunstpa [3].

OTBepHyTb OT cTyneHun cpunsTpauum [A] oTBoaAwmMIn y3en [4-1], CHATL
1 MPOBEPUTHL COCTOSAHWE BHYTPEHHErO Y3ra 1 Kepammnyeckoro cunbtpa
[4-2]. MNpn HeOB6XOANMMOCTN 3aMEHUTL UMN OYUCTUT.

Ha ctyneHsx dunbtposaHmns [B] n [C] oTBUHTUTL nepexoaHuk [4-5],
CHATb (PUNBTPYIOLLMIA NATPOH TOHKOW OYUCTKM UK, COOTBETCTBEHHO,
PUNLTPYHIOLLMIA NATPOH C aKTUBMPOBAHHBLIM yrnem [4-3] 1 3aMeHUTb UX.
YcTaHoBKa ocyLecTBnseTcsi B 06paTHONM nocneaoBaTenbHOCTU.
CnepuTtb 3a TeM, 4Tobbl (hunbTpyloLLME NaTPOHbI YyCTaHaBNMBanNucL B
npasBurbHbIE CTYNEHN unbTpoBaHus. LiBeTHaa MapkmpoBka (KenTbi
= meTannokepamuyeckmin ounbTp [A], CUHUIA = PUNBLTP TOHKOW OYUCT-
kv [B], 4epHbIn = unbTp ¢ akTBMpoBaHHbIM yrnem [C]) cnyxuT ans
pasnuuusa punbTpoB [4-4]. OHa HaxoaMTCa Ha pe3bOoBbIX LUMUMbKaX
ctyneHen ounbtposaHus [B] n [C].

Mpun MOHTaxe cneguTb 3a NpaBUIIbHOW NOCaAKON NaTPOHOB U He Aony-
ckaTb NOBPEXAEHNs YNNOTHUTENbHbIX KOMeL, Kpyrnoro cevyeHus!
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an

MpumeyaHne!

nucaHus!

Mpuv yTunusauum ounbTpyOLWMUX NaTPOHOB coboaaTb MecTHble Npea-

11. YcTpaHeHue HencnpaBHOCTEN

HeucnpaBHOCTb

MpuynHa

Cnocob ycTpaHeHus

[laBnexue He perynu-
pyetcs

HepocTtaTo4Hoe BXx0A-
HOEe [JaBneHne

[NoBbICUTbL BXOAHOE
[aBrneHve

HewncnpaseH knanaH
perynmpoBku oasne-
HUA Ha Moayne oTBoada
BO3ayxa

3ameHuTb knanaH
ONsi perynupoBaHusi
nasneHus [D], Homep
apTtukyna 171496.

Macno B oTxogsiem
CKaToM BO3Ayxe

[NoBbILLEHHOE KOMnnye-
CTBO Macra B CXXaToMm
BO3ayxe

MpoBepuTb KOMNpec-
COp, CYLUUIIKY C OXIIaX-
OeHnem

CnuTb KOHAeHcaT (oT-
KpbITb BPYYHYH0)

®PunbTp HachbILLEH

BeinonHuTh Texobeny-
XvBaHue unbTpa,
rnasa 10

KoHgeHcart He cnvBa-
eTcs UNn cnnBaeTcs
HeydOBIEeTBOPUTENIbHO
(MUHVUManbHBIN ypo-
BEHb KOHEHcaTa B
HOpMe - OH TpebyeTcs
Ans nogbema no-
nnaBka U OTKpbIBaHUSA
CINMBHOTO KnanaHa)

[NonnaBok 3akKNMHWUMIO
Ha CJIMBHOM KrlanaHe

CHATb CN1BHOM Kna-
naH, yaanue cTornop-
HyI0 LIalBy, O4YMCTUTb
€ro Unn 3aaMeHuTb

lMoBpexaeH cnvBHOM
KnanaH

3aMeHUTb CIMBHOM
knanaH apt. Ne 15511

RUS
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HeucnpaBHOCTb

MpuynHa

Cnocob ycTpaHeHus

CnuBHOWM KnanaH no-
CTOSIHHO OTKpbIBaeTCA
(pasbupaTtb CriMBHON
KrnanaH 3anpeLyaetca
- OMacHOCTb MOBPEX-
OEeHuns)

®uUNbTP yCTaHOBMEH
He B BEPTMKamnbHOM
MONOXeHUM

YcTtaHoBUTb UNLTP B
BEePTUKaNbHOM NOMo-
KEeHUN

INaTyHHasa getans noa
[JaBfeHneM He NosHo-
CTblO OnyLlEeHa.

CospaTb JaBreHue B
hUIbTPE Y MOSTHOCTbIO
OMyCTUTb NaTyHHYH
aetarnb.

MonnaBok 3akNMHMMNO
Ha CJIMBHOM KrlanaHe

[leMoHTMpOBaTh CnmB-
HOI KnanaH, yoanuTb
KPbILLKY, OYNCTUTb
NNBo 3aMEHUTb.

MoBpexaeH cnvBHOM
KnanaH

3aMeHUTb CNMBHOWN
knanaH apt. Ne 15511

[aBneHne B unbTpe
<1 6ap

[MoBbICMTL BXOOHOE
AaBrneHune

12. YTunusayms

dunbTp 6€3 Macna u KoHaeHcaTa yTMnM3npyeTcs Anst BTOPUYHOro 1c-
nonb3oBaHus. CobnogaTe MeCTHble npeanMcaHus!

13. CepsucHasa cnyxba
anHa,D,J'Ie)KHOCTVI, 3an4yacTt n TeXHNYECKYH NOMOLLb Bbl nony4vuTte y

BaLlero nocrasLyuka npoaykummn pupmel SATA.

14. NapaHTuAa / OTBETCTBEHHOCTb

3akoHHyto cuny nmetot O6Lme ycnosus 3aknioveHns caenok SATA n B
cny4ae HeobxoAMMOCTM Apyrue AOroBopHble 06513aTenbCTBa, a Takke
OeNCTBYIOLLME 3aKOHbI.

B ocob6eHHocT SATA He HeceT OTBETCTBEHHOCTM B cliyyae:

* HecobnioAeHNs UHCTPYKLMI NO 3KcnyaTauum

* HeHajnexallem UCNonb3oBaHNM NPOAyKTa

+ ponycka k paboTe HEKOMMETEHTHOro NepcoHana

* HEeucnonb30BaHWA CPpeacTB MHAMBUAYANbHON 3aLmThI

* HEeWcnonb30BaHUA OpUrMHanbHbIX NPUHAAMIEXHOCTEN 1 3anyacTen

* CaMOBOMbLHOrO NepeaenbiBaHNs NN U3MEHEHUST KOHCTPYKLIUK

* eCTeCTBEHHOro ctapeHus / nsHoca

* HeTUNWUYHON ANS UCNONb30BaHWSA YAAPHOW Harpysku
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¢ MOHTaXHbIX U AEMOHTaXHbIX pa60T

15. 3anacHble getanu [5]

Homep

apTuky- | HaumeHoBaHue

na

6981 BeicTpocoeanHaemble HuNnenu (Habop u3 5 wr.)

15511 ABTOMaTUYECKUI KNanaH cnnBa KoHaeHcaTa

22046 | MaHomeTp 0-10 6ap

22087 | YnnoTHUTENbHOE KOMbLO Kpyrnoro ceveHus 60 x 2,5

22137 | BHyTpeHHWIi anemeHT

22152 | YnnoTHUTEnbHOE KomnbLOo Kpyrrnoro ceveHuns 33 x 2,5

22160 | Kepamwnuecknin dunbtp ans [A]

22319 |MaHomeTtp 0-10 6ap

24521 OTBOAAWMIA Y3€1 C YNNOTHUTENbHBIM KONbLOM KPYrioro ce-
YeHust

24554 |['wnb3a unbTpa C KnanaHoM Ans crivBa KoHAeHcaTa

24582 | lMepexofHUK C KONbLOM KPYrioro ce4eHns

28514 | Konbuo kpyrnoro cevexuns 19 x 2

28506 |Konbuo kpyrnoro cedenuns 13 x 1,5

37622 | KpenexHbii yronok

68007 | BuHT ¢ wecturpaHHon ronoskori M 6 x 14

81810 | dunbTpyOLWMIA NATPOH, B COOPE C KOMbLIOM KPYrIoro ce4eHus
Ans [B]

85142 | YnnotHuTensbHoe konbuo kpyrnoro cevenns 30 x 1,5

85357 | LlandhoBblivi raeyHbIn KoYy Ansi runb3 punbTpa

85373 | dunbTpyOLWMIA NATPOH C aKTUBUPOBAHHLIM yriem, B cOope ¢
KonbLOM Kpyrnoro cedeHus ans [C]

142273 |KpenexHblin yronok

148239 |Mopaynb otBoAa Bo3ayxa [D] B cbope ¢ knanaHom perynupos-
KV OABnEeHUsl, BUHTOM PErynMpoBK/ AABMNEHUS], MAHOMETPOM,
LLIAPOBbLIM KpaHOM

171488 | BbixogHol 6nok ¢ coeanHUTENbHBIMU HAMMNENAMU

171496 |KnanaH ans perynupoBaHns aBneHns ¢ MaHOMETPOM

RUS
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16. [eknapayusa cooTBeTcTBMS cTaHgaptam EC

[encTBUTENbHYIO Ha AaHHBI MOMEHT BEPCUIO AeKnapaLuym COOTBETCTBUA
MO>XHO HaWTW MO CChISIKE:

Ez5E
12
=

www.sata.com/downloads
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